i

105121264000,

I

BFKH XI. Kerti
Budapest XI. |
Détum: 2019. ¢

gj;:;gPH 030 /4 /‘Mi

=
&

%

y XXJ866

e Py
ingat 3y auasvételVds csere szerzédés

Immobilientausch- und Kaufvertrag

7
amely létrejof 8gyrészrol Budapest Févaros
XiX. Keriilet Kispest Onkormanyzata
székhely: 1195 Budapest, XIX. Keriilet
Véroshaztér 18-20.
képvisel6: Gajda Péter polgarmester
ad6szam:15735825-2-43
t6rzsszam:735825
KSH jelz6szam:15735825-8411-321-01
pénzforgalmi szolgaltaté neve: OTP Bank
Nyrt.
fizetési szamla szama:11784009-15519009-
0000000600
mint 1. sz. cseréld fél (a tovabbiakban: 1. sz.
Cseréld fél)

der zustandegekommen ist zwischen einerseits
der Budapest Hauptstadt XIX. Bezirk Kispest
Selbtsverwaltung

Sitz: 1195 Budapest, XIX. Kerlllet Varoshaztér
18-20.

Vertreter: Péter Gajda Birgermeister
Steuernummer: 15735825-2-43

Stammnummer; 735825

Statistisches Kennzeichen: 15735825-8411-321-
01

Name der kontofithrenden Bank: OTP Bank Nyrt.

Nummer des Zahlungskontos: 11784009-
15519008-000000000
als Tauschpartei Nr. 1 (hachstehend

Tauschpartei Nr. 1 genannt)

masrészrél a MID Alpha Real Invest
Ingatlanforgalmazé

Korlatolt Felelsségii Tarsasag
székhely: 1134 Budapest, (ECB Dévai
Center) Dévai u. 26-28.

képvisel6: Dr. Michael Wakolbinger és Fuchs
Balazs ligyvezetdk

adoszam: 13758947-2-43
Céglegyzékszam: 01-09-871747

KSH jelzb6szam: 13758947-6810-113-01
pénzforgalmi szolgéltatd neve: Erste Bank
Zrt.

andererseits der MID Alpha Real Invest
Ingatianforgalmazé

Korlatolt FelelSsség(i Tarsasag

Sitz: 1134 Budapest, (ECB Dévai Center) Dévai
u. 26-28.

Vertreter: Dr. Michael Wakolbinger und Balazs
Fuchs Geschaftsfihrer

Steuernummer: 13758947-2-43
Firmenregisternummer: 01-09-871747
Statistisches Kennzeichen: 13758947-6810-113-
01

Name der kontoflihrenden Bank: Erste Bank Zrt.

fizetési szamia szdma: 11600006-00000000- | Nummer des Zahlungskontos:  11600006-
32761687 00000000-32761687

mint 2. sz. cserél6 fél (a tovabbiakban: 2. sz. | als  Tauschpartei Nr. 2 (nachstehend
Cserélé fél) Tauschpartei Nr. 2 genannt)

egylttes emliitésiik esetén Felek kozétt, az | nachstehend zusammen Parteien im

alulirott helyen és id6épontban, az alabbi
feltételek szerint.

unterzeichneten Ort und am unterzeichneten Tag
zu den folgenden Bedingungen.

El6zménvek

Vorgeschichte

Felek rogzitik, hogy egyméas kolcsdnos
erdekeire figyelemmel el kivanjak cseréini

Die Parteien legen fest, dass sie mit Riicksicht
auf ihre gemeinsamen Interessen beabsichtigen,
den Eigentumsanteil von 1/1 der im Eigentum der

egymas kézétt az 1. s7nCsefdls fél
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Ellenjegyzem
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(cim: 1093 Budapest, Lanyay u. 47. l/11.)
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tulajdondban 1évé és a jelen szerzédés
targyat képezé Budapest, XIX. Kerilet
belteriilet 161309 hrsz. alatt felvett, 573 m?
terliletd, kivett lakdhaz, udvar, gazdasagi
épllet megnevezésl ingatlan 1/1 tulajdoni
illetéségét, valamint a Budapest, XIX. Kerilet
belteriilet 167187 hrsz. alatt felvett, 503 m?
terlilet(, kivett lakohaz, udvar megnevezés(
ingatian 1/1 tulajdoni illetéségét a 2. sz.
Cserélé fél tulajdondban lévé Budapest,
XIX. Kerilet beltertlet (163201/1) hrsz. alatt
felvett, 5454 m? terlletd kivett it
megnevezésii  ingatlan  1/1 tulajdoni
illetéséget, a hivatalos értékbecslés soran
megéllapitott  értékeken  éntékkilénbozet
megfizetése nélkiil.

Tauschpartei Nr. 1 stehenden den Gegenstand
des vorliegenden Verirages bildenden unter
Flurstiicknummer Budapest XiX. Bezirk
Innenbereich 161308 registrierten als
ungegliederte Wohnhaus, Hof,
Wirtschaftsgebdude bezeichneten Immobilie mit
einer Grundfliche von 573 m2, und den
Eigentumsanteil von 1/1 der im Eigentum der
Tauschpartei Nr. 2 stehenden, unter
Flursticknummer Budapest XIX. Bezirk
Innenbereich  163201/1 registrierten  als
ausgegliederte Strasse bezeichneten Immobilie
mit einer Grundflache von 5.454 m2 auf die durch
offizielle’ Wertschatzung festgesteliten Werte
ohne Zahlung von Wentdifferenz auszutauschen.

1. Szerz6dés targya:

1. Gegenstand des Vertrages

A) Az 1. sz. Cseréld fél tulajdonaban
alinak az alabbi ingatlanok:

A.) Die folgenden Immobilien stehen im
Eigentum der Tauschpartei Nr. 1:

11. A jelen szerz6dés megkétésének
napjan a Takarnet rendszerrdl lekért nem
hiteles tulajdoni lap tanisaga szerint 1. sz.
cserélé fél 92/200 - 108/200 aranyd
kizarélagos tulajdonat képezi a Budapest,
XIX. Kerilet belterilet 161309 hrsz alatt
felvett, természetben az 1196 Budapest, XIX.
Kerlilet. Ady Endre 0t 35. szam alatti, 573 m?
terlletdi, kivett lakéhdz, udvar, gazdasagi
épilet megnevezésli ingatlan, amely
ingatlan 1/1-ed tulajdoni illetésége képezi
jelen csere szerzbdés targyat. A
fovabbiakban: ingatian-1.

Az ingatian-1 felek altal megallapitott és
kélcsdnosen elfogadott tehermentes forgalmi
értéke 20.000.000,- Ft, azaz Haszmillié
forint. Az ingatlan becstilt forgalmi értékének
meghatarozasara AFA mentesen keriilt sor
az altalanos forgalmi adorél 52016 2007. évi

1.1.  Nach dem am Tag des Abschlusses des
vorliegenden Vertrages im Takarnet-System
abgerufenen nicht beglaubigten Eigentumsblatt
bildet das ausschliessliche Eigentum im Anteil
von 92/200 - 108/200 der Tauschpartei Nr. 1 die
unter Flurstiicknummer Budapest XIX. Bezirk
Innenbereich 161309 registrierte, in natura in
1196 Budapest, XiX. Kerillet. Ady Endre Gt 35.
liegende, als ungegliederte Wohnhaus, Hof,
Wirtschaftsgebsdude bezeichnete Immobilie mit
einer Grundflache von 573 m2, derer
Eigentumsanteil von 1/1 bildet den Gegenstand
des vorliegenden Tauschvertrages.
(nachstehend Immobilie 1 genannt) Der von den
Parteien festgestellte und gegenseitig akzeptierte
Verkehrswert der Immobilie: netto 20.000.000,-
HUF, in Worten netto zwanzig Millionen
Forint. Die Festlegung des geschitzten
Verkehrswertes der Immobilie 1 erfolgt ohne AFA
mit Ricksicht auf § 86 Abs. (1) lit. jb. Gesetz Nr.
CXXVIl. vom Jahre 2007 Uber die allgemeine
Umsatzsteuer. . Die Tauschpartei Nr. 1 erklart,

&XIX Kertgliy‘ff(ispest N

1. sz. Cserélt fél

Ellenjegyzem
Abelné Dr. Juhasz Mafja tgyveéd
{cim: 1093 Budapest,
KASZ: 36056337
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Korlatolt Feleldsségli Tarsasag
képviseletében Dr. Michael Wakolbinger és
Fuchs Balazs igyvezettk
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Ellenjegyzem
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kijelenti, hogy altalanos AFA adéalany.

A szerzdd6 felek rogzitik, hogy az ingatlant a
tulajdoni lap masolat Ill. része szerint
vezetekjog terheli az ingatlan 3 m2 teriletére
az ELMU Halézati Kft. javara (bejegyzé
hatarozat szama: 164691/3/2010/10.08.18).
Az ingatlan ezt meghaladéan tehermentes.

dass sie allgemeine AFA-Steuersubjekt ist.

Die Vertragsparteien legen fest, dass die
Immobilie nach Teil lll. des Eigentumsblattes
durch ein Leitungsrecht fiir eine Fliche von 3 m2
zugunsten der ELMU Halézati Kft. belastet ist
{Nr. des Eintragungsbeschlusses:
164691/3/2010/10.08.18).

12. A jelen szerzédés megkotésének
napjan a Takarnet rendszerrd! lekért nem
hiteles tulajdoni lap tanisaga szerint 1. sz.
cseréld fél 1/1 arényd kizarélagos tulajdonat
képezi a Budapest, XiX. Keriilet belteriilet
167187 hrsz alatt felvett, természetben az
1196 Budapest, XIX. Kerilet. Vas Gereben
utca 109. szam alatti, 503 m? teriiletd, kivett
lakéhédz, udvar megnevezés(i ingatlan. A
tovabbiakban: Ingatlan-2.

Az ingatlan-2 felek altal megallapitott és
kélestnosen elfogadott tehermentes forgalmi
értéke 13.300.000,- Ft, azaz
Tizenharommillié-haromszazezer forint. E
pontban meghatarozott ingatlan becsuit
forgalmi értékének meghatarozasara AFA
mentesen kerlilt sor az 3altalanos forgalmi
adorél sz616 2007. évi CXXVIL. térvény 86. §
(1) bekezdés jb) pontjara tekintettel.

A szerz0d6 felek rogzitik, hogy az Ingatlan 2
a tulajdoni lap masolat Ill. része szerint
tehermentes.

A szerz6d6 felek rogzitik, hogy Ingatlan 2
megkozelitleg 131 m2es részét jogeim
nélkil hasznalia a 167185 hrsz-i ingatlan
hasznaldja, amelyet keritéssel is elhatarolt.

1.2, Nach dem am Tag des Abschlusses des
vorliegenden Vertrages im Takarnet-System
abgerufenen nicht beglaubigten FEigentumsblatt
bildet das ausschliessliche Eigentum im Anteil
von 1/1 der Tauschpartei Nr. 1 die unter
Flurstlicknummer Budapest XIX. Bezirk
innenbereich 167187 registrierte, in natura in
1196 Budapest, XIX. Keriilet. Vas Gereben utca
109. liegende, als ausgegliederte Wohnhaus, Hof
bezeichnete Immobilie mit einer Grundfiiche
von 503 m3 (nachstehend Immobilie 2 genannt).
Der von den Parteien festgestellte und
gegenseitiy  akzeptierte  Verkehrswert der
Immobilie: netto 13.300.000,- HUF, in Worten
netto dreizehn Millionen dreihunderttausend
Forint. Die Festlegung des geschitzten
Verkehrswertes der in dieser Ziff. definierten
Immobilie erfoigt chne AFA mit Riicksicht auf §
86 Abs. (1) lit. jb. Gesetz Nr. CXXVII. vom .Jahre
2007 uber die aligemeine Umsatzsteuer.

Die Parteien legen fest, dass die Immobilie 2
nach Teil Hll des Eigentumsblattes lastenfrei ist.

Die Parteien stellen fest, dass der Nutzer der
Immobilie mit Flursticknummer 167185 den Teil
von za. 131 m2 der immobilie 2 ohne Rechtstitel
nutzt, er hat diesen Teil auch mit Zaum
umgegrenzt.
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alabbi ingatlan:

der Tauschpartei Nr. 2:

13. A jelen szerz6dés megkstésének
napjan a Takarnet rendszerré! lekért nem
hiteles tulajdoni lap tantsaga szerint a 2. sz.
Cserél6 fél 1/1 aranyu kizarélagos tulajdonat
képezi a Budapest, XIX. Keriilet Belteriilet
163201/1 hrsz alatt felvett, 5454 m?
alapterilet(i kivett Gt megnevezésii ingatlan.
A tovabbiakban: Ingatlan-3.

A telken 1t6bb kozterlleti mitargy is
elhelyezkedik, amelyek elssorban a
Magyarorszag helyi 6nkormanyzatairél sz6l6
2011, évi CLXXXIX. térvény 23. § (4) bek.
10. pontidban meghatarozott kézfeladat
ellatast biztositja.

Az ingatlan-3 felek altal megallapitott és
kolcsdndsen elfogadott tehermentes forgalmi
értéke  36.200.000,- Ft + AFA, azaz
Harminchatmillio-kétszazezer forint +
AFA, azaz brutté 45.974.000 Ft, azaz
Negyvend&tmillio -
kilenszazhetvennégyezer forint. Az
ingatlan értékesitése az altalanos forgalmi
adordl szo6l6 2007. évi CXXVIL. térvény 86.§
(1) bekezdés k. pontja alapjan afamentes,
azonban a 2. sz. cserélé fél valasztasa
alapjan az Afa tv. 88. § és 142. § értelmében
addkotelessé valt.

1.3.  Nach dem am Tag des Abschlusses des
vorliegenden Vertrages im Takarnet-System
abgerufenen nicht beglaubigten Eigentumsblatt
bildet das ausschliessliche Eigentum im Anteil
von 1/1 der Tauschpartei Nr. 2 die unter
Flurstiicknummer Budapest XIX. Bezirk
Innenbereich 163201/1 registrierte, als
ausgegliederte Strasse bezeichnete Immobilie
mit einer Grundfiiche von 5.454 m3
(nachstehend Immobilie 3 genannt). Auf dem
Grundstiick liegen mehrere Kunstobjekte mit
Fuktion einer offentlichen Flache, die in erster
Reihe die Erfullung von im § 23. Abs. (4) lit. 10
Gesetz Nr. CLXXXIX vom Jahre 2011 Uber die
Ortlichen  Selbtsverwaltungen  von Ungarn
bestimmten 6ffentiichen Aufgaben sicherstellen.
Der von den Parteien festgestelite und
gegenseitiy  akzeptierte Verkehrswert  der
Immobilie: 36.200.000,- HUF + AFA, in Worten
sechsunddreiRig ) Millionen
zweihunderttausend Forint + AFA, d.h. brutto
45.974.000 HUF in Worten fiinfundvierzig
Millionen neunhundertvierundsiebzigtausend
Ft. Die Verwertung der Immobilie ist nach § 86
Abs. (1) lit. k. Gesetz Nr. CXXVIHl vom Jahre 2007
Uber die allgemeine Umsatzsteuer AFA-frei,
jedoch wurde sie auf Grund der Wah! der
Tauschpartei Nr. 2 im Sinne § 88 und § 142 AFA-
Gesetz steuerpflichtig.

A tulajdoni lap masolatanak lll. része
szerint az ingatlant a kévetkezé vezetékjogok
terhelik:

- 142 m2 terilletre vezetékjog az ELMU
Haldzati Kft javara (bejegyz6 hatarozat
szama: 40896/1/2019/19.01.17)

- 7 m2 terliletre vezetékjog az ELMU Haldzati
Kft. javara (bejegyzd hatarozat szama:
40896/1/2019/19.01.17),

- 109 m2 teriletre vezetékjog az ELMU
Halézati Kit. javara (bejegyz8 hatarozat
szama: 40896/1/2019/1 99«1::1?); P

Nach Teil Nr. lil. des Eigentumsblattes ist
die in Ziff. 1.6. definiete Immobilie durch die
folgenden Leitungsrechte belastet:

- Leitungsrecht fur eine Flache von 142 m2
zugunsten der ELMU Halozati Kft. (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01 A7),
- Leitungsrecht fir eine Flache von 7 m2
zugunsten der ELMU Halézati Kft. (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01.1 7),
- Leitungsrecht fiir eine Flache von 109 m2
zugunsten der ELMU Hal6zati Kft. (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01.1 7),
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- 247 m2 teriletre vezetékjog az ELMU
Halézati Kft. javara (bejegyzd hatarozat
szama: 40896/1/2019/19.01.17), ;
- 59 m2 fterlletre vezetékjog az ELMU
Halozati Kft javara (bejegyz6 hatérozat
széma: 40896/1/2019/19.01.17), )
- 11 m2 terlletre vezetékjog az ELMU
Halozati Kft. javara (bejegyzd hatérozat
szama: 40896/1/2019/19.01.17).

Ezt meghaladdan az ingatlan tehermentes.

- Leitungsrecht fir eine Fliche von 247 m2
zugunsten der ELMU Halézati Kft (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01.17),
- Leitungsrecht fir eine Fliche von 59 m2
zugunsten der ELMU Hélézati Kft. (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01.17),
- Leitungsrecht fir eine Flache von 11 m2
zugunsten der ELMU Halézati Kit. (Nr. des
Eintragungsbeschlusses:40896/1/2019/19.01.17).
Darliner hinaus ist die Immobilie Lastenfrei

1.4.  Afelek rogzitik, hogy az 1. sz. cserélé
fel a felek jelen szerzédés megkotését
megel6z8 egyeztetéseik alapjan tudomasul
bir arrél, hogy az 1.6. pontban meghatarozott
ingatlan a korabbi Budapest XIX. kerilet
163201 és 163202 helyrajzi szama ingatlanra
vonatkoz6 telekalakitasi eljarasban jétt létre,
a telekalakitasi eljarast a 2. sz. cseréld fél a
jelen szerzédés megkétésének érdekében
hajtotta végre.

14. Die Parteien legen fest, dass die
Tauschpartei auf Grund der vor dem Abschluss
des vorliegenden Vertrages erfolgten
Abstimmungen der Parteien Kenntnis davon hat,
dass die in Ziff. 1.6. definierte Immobilie durch ein
Grundstiicksgestaltungsverfahren beziiglich der
friheren Immobilien mit  Flursticknummer
Budapest XIX. Bezirk 163201 und 163202
errichtet wurde, die Tauschpartei Nr. 2 das
Grundstlicksgestaltungsverfahren im Interesse
des Abschlusses des vorliegenden Vertrages
abgewickelt hat.

1.5. A2 sz. Cseréls fél a jelen szerzédés
megkotését megeldzden tajékoztatta az 1.
sz. cseréld felet a kbvetkezbkrél:

A 2. sz. Cseréld fél a Budapest XIX,. kerUlet
163201 és 163202  helyrajzi szédma
ingatianok tulajdonjogéat a Budapest Févaros
Onkormanyzataval 1999. december 1.
napjan kotott adasvételi szerzddéssel
szerezte meg. A Budapest Fdévaros
Onkormanyzata a nevezett adasvételi
szerzédést birésag el6tt megtamadta és a
szerzbdés érvénytelenségének
megallapitasat kérte. A  per jelenleg
18.P.23.327/2018 Ugyszdmon a Févarosi
Torvényszék elétt van folyamatban.

A felek rogzitik, hogy a 2. sz. cseréld fél a
jelen pontban meghatarozott per.

1.5. Die Tauschpartei Nr. 2 hat die
Tauschpartei Nr. 1 vor dem Abschluss des
vorliegenden Vertrages iiber die Folgenden
informiert:

Die Tauschpartei Nr. 2 hat das Eigentumsrecht
der Immobilien mit Flursticknummer Budapest
XiX. Bezirk 163201 und 163202 durch den mit
der Budapest Hauptsstadt Selbtsverwaltung
geschlossenen Kaufvertrag vom 1. Dezember
1999 erworben. Die Budapest Hauptsstadt
Selbtsverwaltung hat den genannten Kaufvertrag
vor Gericht angefochten und die Feststellung der
Ungliltigkeit des Vertrages beantragt. Das
Prozess ist derzeit vor dem Hauptstadtischen
Gericht unter Aktenzeichen Nr. 18.P.23.327/2018
im Gange.

Die Parteien legen fest, dass die Tauschpartei
Nr. 2 der Tauscpartei Nr. 1 sémfiliche zur ihrer
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félnek a jelen szerzd6dés megkotését
megeldzéen atadta, azt az 1. sz. cseréld fél
reszletesen  attanulmanyozta. A  felek
egyezben Kkijelentik, hogy a Budapest
Févaros Onkormanyzatanak keresetét teljes
egészében alaptalannak tartjak.

1.6. A tulajdoni lapon az 1.1. és 1.2,
valamint az 1.3. pontokban meghatarozott
ingatlanok cime mellett feltintetett a
“fellilvizsgalat alatt” megjegyzés az Inytv. 95.
§ (3) bekezdés alapjan a kozponti
cimregiszter kialakitésaval 6sszefliggésben
ker(ilt feltuntetésre, amely azonban kizardlag
az adott ingatlan cimadatara vonatkozik.
Egyébként az ingatlan cimadatanak
felilvizsgéalata folyamatos és orszagos
szinti. A megjegyzés és a mogotte lévd
eljaras egyéb jogot, tényt vagy adatot nem
érint, de mindaddig szerepelni fog a
megjegyzés a tulajdoni lapon, amig az
illetékes jegyz6 a cimképzési eljarast be nem
fejezi. Az ingatlan nyilvantartott cime tehat a
jegyz0i eljaras befejezésével véglegesedik, s
a megjegyzés a tulajdoni lapon ezt kbvetben
mar nem fog szerepeini.

Verfugung stehenden Unterlagen des in dieser
Ziff. definierten Prozesses vor dem Abschluss
des vorliegenden Vertrages Uberreicht hat, sie
wurden von der Tauschpartei Nr. 1 detalliert
studiert. Die Parteien erkldren einstimmig, dass
sie die Klage der Budapest Hauptstadt
Selbtsverwaltung voll und ganz als grundlos
halien.

1.6. Die Anmerkung “"unter Uberpriifung
neben den Adressen der in Ziff. 1.1., 1.2. und 1.3.
definieten Immobilie auf dem Eigentumsblatt
wurde im Zusammenhang mit der Gestaltung des
zenfralen Adressenregisters auf Grund § 95 Abs.

(3) Inytv. angefiuhrt, die bezieht sich
ausschliesslich auf die Adressendate der
gegenstandlichen Immobilien. Sonst ist die

Uberprifung der Adressendate der Immobilien
fortlaufend und erfolgt auf Landesebene. Die
Anmerkung und das Verfahren berithrt keine
sonstige Rechte, Tatsache oder Date, die
Anmerkung wird jedoch solange auf dem
Eigentumsblatt angemerkt sein, bis der
zustdndige  Notar das  Verfahren  fir
Adressenbildung beendet. So wird die registrierte
Adresse der immobilie nach dem Abschiuss des
Verfahrens des Notars endglltig und die
Anmerkung wird auf dem Eigentumsbiatt danach
nicht mehr angefihrt sein.

2. Tulajdonjog atruhazasa

2. Ubertragung des Eigentumsrechtes

21, Az 1. sz. Cseréld fél és a 2. sz.
Cserélé fél kolcstndsen kijelentik, hogy a
jelen szerz6dés 1/A részében felsorolt 1.1.
pont alatti ingatlan (Ingatlan 1) 1/1 tulajdoni
iletbségének tulajdonjogat, valamint az 1.2,
pontban meghatarozotit ingatlan (Ingatlan 2)
171 tulajdoni illetéségének tulajdonjogat
tehermentesen és az 1/B rész 1.3. pont alatli
ingatlan  (Ingatlan 3) 1/1  tulajdoni
illetbségének tulajdonjogéat tehermentesen a
jelen szerzfdés alairdasaval megtekinteit
allapotban elcserélik egymassal,~,

21. Die Tauschpaertei Nr. 1 und die
Tauschpartei Nr. 2 erklaren gegenseitig, dass sie
das Eigentumsrecht des Eigentumsanteils von
171 der in Kapitel 1/A in Ziff. 1.1. definierten
Immobilie  (Immobilie 1), weiters das
Eigentumsrecht des Eigentumsanteils von 1/1 der
in Ziff. 1.2. definierten Immobilie (Immobilie 2)
lastfrei, und das  Eigentumsrecht des
Eigentumsanteils von 1/1 der in Kapitel 1/B in
Ziff. 1.3. definierten Immobilie (Immobilie 3)
lastfrei im - besichtigten Zustand durch die
Unterzeichnung des vorliegenden Vertrages
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miteinander austauschen.

22. Az 1. sz. Cserél6 fél kijelenti és

szavatolija, hogy az 1.1. pontban
meghatarozott ingatlan - az ingatlan-
nyilvantartasban bejegyzett  vezetékjogot

meghaladéan — per-, teher- és igénymentes,
az 1.2. pontban meghatarozott ingatian per-,
teher- és igénymentes. Az 1. sz. cserél6 fél
kijelenti, hogy az 1.1. és 1.2. pontban
meghatarozott - ingatlanok rejtett hibéajardl
nincs tudomésa és ilyenért szavatossagot
nem vallal. Az ingatlanokat ado- vagy addék
modjara behajthatdé kéztartozas nem terheli.
Az ingatlanokon semmiféle egyéb tartozas
nem all fenn. Az 1. sz. Cserélé fél kijelenti azt
is, hogy az ingatlanokra vonatkozé
rendelkezési joga nem korlatozott. Kijelenti
tovabba, hogy harmadik személynek az
ingatlanokon nem &l fenn olyan joga, amely
az ingatlanok eladasat, azokon a masik fél
korlatlan és kizardlagos tulajdonjoganak
megszerzeset, illetve a jelen szerzédésben
meghatarozott idépontban torténd
birtokatruhazast akadalyozna, vagy
hatraltatna. Szavatolja tovabba, hogy az
ingatlanokba a birtokatruhazas idépontjaban
mas természetes személy nincs bejelentve,
illetbleg azokat gazdalkodé szervezet
székhelyként, telephelyként vagy
fioktelepként nem hasznélja.

2.2. Die Tauschpartei Nr. 1 erklart und
gewdhrleistet, dass die in Ziff. 1.1. definierte
Immobilie Gber das in Ziff. 1.4. definite im
Liegenschaftenregister eingetragene
Leitungsrecht hinaus prozess-, lasten- und
aspruchsfrei ist, die in Ziff. 1.2. definierte Immbilie
prozess-, lasten- und aspruchsfrei ist. ' Die
Tauschpartei Nr. 1 erklart, dass keine Kenntnis
iber welchen gesteckten Fehler der in Ziff. 1.1.
und 1.2. definierten Immobilien hat und sie
Ubernimmt dafir die keine Gewdhrleistung. Die
Immobilien sind mit Steuerschulden oder mit
offentlichen Abgaben, die als Steuer vollzuziehen
sind, nicht belastet. Die Tauschpartei Nr. 1
erklart, dass ihr Verfiifungsrecht (ber die
immobilien  unbeschrankt ist. Sie erkign
desweiteren, dass dritte Person kein Recht hat,
das den Verkauf der Immobilien, den Erwerb des
uneingeschrankten und ausschliesslichen
Eigentums durch die andere Partei, bzw. die im
im vorliegenden Vertrag festgelegten Zeitpunkt
erfolgende Besitzubertragung hindern  oder
verzdgem wirde. Sie gewahrleistet desweiteren,
dass keine natirliche Person im Zeitpunkt der
Besitziibertragung in den Immobilien angemeldet
ist, bzw. die Immobilien durch wirtschaftliche
Organisation nicht als Sitz, Niederlassung oder
Filliale nutzt.

23. A 2. sz. Cserél6 fél kijelenti és
szavatolia, hogy az 1.3. pontban
meghatarozott  ingatlan az  ingatlan-
nyilvantartasban bejegyzett vezetékjogokat
meghaladéan és és az 1.5. pontban foglalt
igényt meghaladéan per-, teher- és
igénymentes. A 2. sz. Cseréls fél kijelenti,
hogy az 1.3. pontban meghatarozott ingatlan
rejtett hibajardl nincs tudomasa és ilyenért
szavatossagot nem vallal. Az ingatlant ado-
vagy adok modjara behajthaté kéztartozas
nem terheli. Az ingatlanon semmiféle egyéb

23. Die Tauschpartei Nr. 2 erklart und
gewahrleistet, dass die in Ziff. 1.3. definierte
Immobilie (ber die im Liegenschaftenregister
eingetragenen Leitungsrechte und die in Ziff. 1.5.
beschriebene Anspruch hinaus prozess-, lasten-
und anspruchsfrei ist. Die Tauschpartei Nr. 2
erkiant, dass keine Kenntnis (ber welchen
gesteckten Fehler der in Ziff. 1.3. definierten
Immobilie hat und sie Obernimmt dafirr die keine
Gewdhrleistung.  Die  Immobilie st  mit
Steuerschuiden oder mit 6ffentlichen Abgaben,

Ellenjegyzem {
Abelné Dr. Juhasz Maria § tgyved
{cim: 1093 Budapest, Lony: yu 47 . W11.)
KASZ: 36056337
Budapest, 2019. jinius 3. |
Abeirs dr Juhisz Marig
dgyved
1093 Bp., Lonyay u. 47. i1,

KASZ: 36056337
Tel: 06(20)340-8880

die als Steuer volizuziehen sind, nicht belastet.

MID AlpHa Real Invest Ingatianforgaimazé
Korlatolt Felelésségl Tarsasag
képviseletében Dr. Michael Wakolbinger és
Fuchs Balazs Ggyvezetok
2. sz. Cseréls fel

Ellenjegyzem
Dr. Arato Gyorgy ugyv d
Dr. Araté Gyorgy Ugyv

(1077 Budapest, Wes
KASZ: 36056548
Budapest, 2018. juni




tartozés nem all ‘fenn. A 2. sz. Cserél6 fel
kijelenti azt is, hogy az ingatlanra vonatkozo
rendelkezési joga nem Kkorlatozott. Kijelenti
tovabbd, hogy harmadik személynek az
ingatlanokon nem all fenn olyan joga, amely
az ingatlanok eladasat, azokon a maésik fél
korlatian és kizardlagos tulajdonjoganak
_megszerzesét, illetve a jelen szerz8désben
meghatarozott idépontban torténd
birtokatruhazast akadalyoznj, vagy
hatraltatna. Szavatolja tovabba, hogy az
ingatlanba a birtokatruhazas iddpontjaban
mas természetes személy nincs bejelentve,
illetbleg azokat gazdalkodé szervezet
székhelyként, telepheiyként vagy
fioktelepként nem hasznélia.

Die Tauschpartei Nr. 2 erklart, dass ihr
Verfiifungsrecht Uber die immobilie unbeschréankt
ist. Sie erklart desweiteren, dass dritte Person
kein Recht hat, das den Verkauf der Immobilie,
den Erwerb des uneingeschrénkten und
ausschliesslichen Eigentums durch die andere
Partei, bzw. die im im vorliegenden Vertrag
fesigelegten Zeitpunkt erfolgende
Besitziibertragung hindern oder verzégern wiirde.
Sie gewahrleistet desweiteren, dass keine
natirliche Person im Zeitpunkt der
Besitzubertragung in der Immobilie angemeldet
ist, bzw. die Immobilie durch wirtschaftliche
Organisation nicht als Sitz, Niederlassung oder
Filliale nutzt.

24. Az 1. sz. Cseréls fél a jelen
szerzOdés alairdsaval egyidejlileg atadja az
1.1. pontban meghatarozott ingatlanra
vonatkozé HET-00825010 szami és az 1.2
pontban meghatéarozott ingatlanra vonatkozé
HET-00834733 szamu energiatanusitvanyt a
2. sz. Cseréld félnek, aki az
energiatanudsitvanyok  atvételét a  jelen
szerz0dés alairasaval kifejezetten elismeri és
nyugtézza,

24. Die Tauschpartei Nr. 1 Uberreicht
gleichzeitig mit der Unterzeichnung des
vorliegenden Vertrages das Energieatlest Nr.
HET-00825010 der in Ziff. 1.1. definierten
Immobilie und die Energieattest Nr. HET-
00834733 der in Ziff. 1.2. definierten immobilie
der Tauschpartei Nr. 2, die die Ubergabe der
Energieatteste durch die Unterzeichnung des
vorliegenden Vertrages anerkennt und quittiert,

3. Vételar

3. Kaufpreis

3.1.  Szerz6d6 felek a jelen szerz6dés 1/A
része 1.1. pontjdban meghatarozott ingatlan
11 tulajdoni  illetSségének  vételarat
20.000.000,- Ft, azaz HUszmillié forintban
allapitjak meg. Az ingatlan vételaranak
meghatéarozasara AFA mentesen kerlil sor az
altaldnos forgalmi adérdl szold 2007. évi
CXXVIl. toérvény 86. § (1) bekezdés jb)
pontjara tekintettel.

3.2, Szerzédé felek a jelen szerzédés 1/A
része 1.2. pontjaban meghatarozott ingatlan
11 tulajdoni  illetéségének  vételarat

3.1. Die Vertragsparteien legen den
Kaufpreis des Eigentumsanteils von 1/1 der in
Kapitel 1/A in Ziff. 1.1. definierten Immobilie in
20.000.000,- HUF, in Worten zwanzig Millionen
Forint fest. Die Festlegung des Kaufpreises der
Immobilie erfolgt ohne AFA mit Riicksicht auf §
86 Abs. (1) lit. jb. Gesetz Nr. CXXVIl. vom Jahre
2007 uber die allgemeine Umsatzsteuer.

3.2. Die Veriragsparteien legen den
Kaufpreis des Eigentumsanteils von 1/1 der in
Kapitel 1/A in Ziff. 1.2. definierten Immobilie in
13.300.000,- HUF, in Worten dreizehn

13.300.000,-Ft, azaz Hzenharommillic-
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haromszéazezer: forintban allapitjak meg.
Az ingatlan vételaranak meghatarozasara
AFA mentesen kerill sor az altalanos forgalmi
adorol sz616 2007. évi CXXVIL. t6rvény 86. §
(1) bekezdés jb) pontjara tekintettel.

Millionen dreihunderttausend Forint fest. Die
Festlegung des Kaufpreises der Immobilie erfoigt
ohne AFA mit Ricksicht auf § 86 Abs. (1) lit. jb.
Gesetz Nr. CXXVIl. vom Jahre 2007 tber die
allgemeine Umsatzsteuer.

3.3.  Szerzédé felek a jelen szerzédés 1/B.
resze  1.3. pontjaban  meghatarozott
ingatlan 1/1 tulajdoni illetéségének vételarat
33.300.000,-Ft, + AFA, azaz
Harmincharommillié-haromszazezer forint
+ AFA &sszegben allapitiak meg. Az
ingatlan vételaranak meghatarozasara az az
altalanos forgalmi adérdl szélo 2007, évi
CXXVIL. térvény 88. § és 142. § alapjan AFA-
val keriilt sor, melyet a 2. sz. cserélé fél az
Afatv. 142. § (1) bekezdés e.) pontja alapjan
szamldz az 1. sz. cseréld félnek.

3.3. Die Vertragsparteien legen den
Kaufpreis des Eigentumsanteils von 1/1 der in
Kapitel 1/B in Ziff. 1.3. definierten Immobilie in
33.300.000,- HUF + AFA, in Worten
dreiunddreissig Millionen dreihunderttausend
Forint + AFA fest. Die Festlegung des
Kaufpreises der immobilie erfolgt ohne AFA mit
Rucksicht auf § 86 Abs. (1) lit. jb. Gesetz Nr.
CXXVIl. vom Jahre 2007 iber die allgemeine
Umsatzsteuer. Die Festlegung des Kaufpreises
der Immobilie erfoigt mit AFA gemass § 88 und §
142 Gesetz Nr. CXXVII. vom Jahre 2007 Uber die
allgemeine Umsatzsteuer, den die Tauschpartei
auf Grund § 142 Abs. 1 lit. e.) an Tauschpartei
Nr. 1 _in Rechnung stelit.

34. Szerz8dé felek kijelentik, hogy az
ingatlancsere vonatkozasaban netto
vételarkiiiobnbdzet nem &l fenn, fizetési
kotelezettsége a Feleknek egymassal
szemben nem keletkezik a jogiigylet soran.

3.4.  Die Vertragsparteien erklaren, dass keine
netto Kaufpreisdifferenz im Bezug des Tauschs
der Immobilien besteht, keine
Zahlungsverpflichtung der Parteien
gegeneinander im Laufe des Rechtsgeschafts fir
die Parteien entsteht.

4. A szerz6dés hatalyossaga

4.1.  Szerz6d6 felek tudomassal birnak
arrél, hogy a jelen szerzGdés
hatalyossagéhoz a helyi 6nkormanyzat altal
katott csereugylethez sziikséges
kormanyhivatali jévahagyas eljarasi
szabalyairdl szélé 126/2015 (V.27.) Korm.
rendelet 2. § (2) bekezdése alapjan hatésagi
jovahagyasra van sziikség. A jovahagyassal
a szerzbédés megkotésének iddpontjara
visszamenéleg valik hatélyossa. A
jovahagyasrol tdrténd nyilatkozg lig, a

4. Kraft des Vertrages

4.1.  Die Parteien haben Kenntnis davon, dass
eine behordliche Zustimmung fur Inkrafttreten
des vorliegenden Vertrages gemass § 2 Abs. 2
Regierungsverordnung Nr. 126/2015 (V.27.) liber
die Verfahrensregelungen der zum durch
Selbtsverwaltung abgeschlossenen
Tauschgeschaft  erforderlichen Zustimmung
erforderlich ist. Der Vertrag tritt durch die
Zustimmung auf Zeitpunkt des Abschlusses des
Vertrages riickwirkend in Kraft. Bis zur Erklarung
Uber Zustimmung sind die Parteien zu ihren im

felek a  jelen szgé&déSbeh”{‘ﬁfég\lalt
;‘\ Fe ')‘;::;’
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jognyilatkozataikhoz kétve vannak, a felek
jogait és kotelezetiségeit a fliggbben 1évé
feltétel szabélya: szerint kell megitélni.

4.2. 1. szdmu Cserélt fél vallalja, hogy a
jelen szerzédést annak megkotését kovetben
a Budapest Févéros Kormanyhivatalahoz

hatéségi jévahagyasra — zaradékolasra —
benyditja.

Rechtserklarungen gebunden, die Rechte und
Verpflichtungen der Parteien sind nach
Regelungen der suspendierenden Bedingung zu
beurteilen.

Die Tauschpartei Nr. 1 Ubernimmt, den
vorliegenden Vertrag nach seinem Abschiuss
beim Regierungsamt Hauptstadt Budapest fir
behodrdliche Zustimmung - Klauselierung ~
einzureichen.

5. Ingatlan tulajdonjoganak atruhazasa,
ingatlan nyilvantartasi rendelkezés

5. Ubertragung des Eigentumsrechtes der
Immobilie, Verfligung im Bezug des
Liegenschaftenregisters

5.1. 1. szam( Cserélé fél a jelen okirat
alairasaval feltétlen és visszavonhatatian
beleegyezését adja ahhoz, hogy a

* a Budapest, XIX. Kerillet belteriilet
161309 hrsz alatt felvett, természetben
az 1196 Budapest, XIX. Keriilet. Ady
Endre Gt 35. szam alatti ingatlan
esetében 1/1 eszmei hanyadara,
valamint

* a Budapest, XIX. Kerilet belteriiet
167187 hrsz alatt felvett, természetben
az 1196 Budapest, XIX. Kerillet. Vas
Gereben utca 109. szam alatti ingatlan
1/1 eszmei hanyadara

a 2. szami Cserél6 fél javara csere és
adasvétel jogcimen a tulajdonjog az
ingatlan-nyilvantartasba bejegyzésre
kertiljon.

5.2. 2. szamu Cseréls fél a jelen okirat
alairasaval feltétlen és visszavonhatatian
beleegyezését adja ahhoz, hogy

* a Budapest, XIX. Kerilet Belteriilet
163201/1 hrsz alatt feigtgzlg_a\tlan 1”1

51. Die Tauchpartei Nr. 1 erteilt durch die
Unterzeichnung der vorliegenden Urkunde ihre
bedingungsiose und unwiderrufliche Zustimmung,
dass

- auf Eigentumsanteil von 1/1 der unter
Flursticknummer Budapest XIX. Bezirk
161309 registrieten in natura in 1196
Budapest, XIX. Bezirk, Ady Endre at 35.
liegenden Immobilie, weiters

- auf Eigentumsanteil von 1/1 der unter
Flursticknummer Budapest XIX. Bezirk
167187 registrierten, in natura in 1196
Budapest, XIX. Nezirk, Vas Gereben u. 109.
liegenden immobilie

zugunsten der Tauschpartei Nr. 2 unter
Rechtstitel  Tausch und Kauf das
Eigentumsrecht im Liegenschaftenregister
eingetragen wird.

5.2. Die Tauschpartei Nr. 2 erteilt durch die
Unterzeichnung der vorliegenden Urkunde ihre
bedingungslose und unwiderrufliche Zustimmung,
dass

- auf Eigentumsanteil von 1/1 der unter
Flursticknummer Budapest XIX. Bezirk

eszmel hényadara TR ABisg

Bud pes.tm ‘véros}(lx Ker et Knsp }m
ze/ Onkormanyzata L
képviseletében Gajda Petex:po gérm‘ester

Ellenjegyzem

Abelné Dr. Juhasz Mari
(cim: 1093 Budapest, Lignyay u. 47. 1i/11.)
KASZ: 36056337
Budapest, 2019. janius §.

Abeins dr. Juhész Méria
(igyvéd
1083 Bp |, Lonyay u. 47, /11
KASZ: 36056337
‘Tel: 06(20)340-8880

Koriatolt Felelsségli Tarsasag
képviseletében Dr. Michael Wakolbinger és
Fuchs Balazs tgyvezetdk

2. s2. Cserélf fél

Ellenjegyzem
Dr. Aratd Gyosrgy ugyved
Dr. Araté Gyorgy Ugyydédi iroda

(1077 Budapest, W ényi u. 24.)
KASZ: 36056548
Budapest, 2019. jg

SR S e




11

az 1. szamG Cserél6 fél javara csere és
adasvétel jogcimen a tulajdonjog az
ingatlan-nyilvantartasba bejegyzésre
keriiljon,

163201/1 registrierten

Innenbereich

Immobilie
zugunsten der Tauschpartei Nr. 1 unter
Rechtstitel  Tausch und Kauf  das
Eigentumsrecht im Liegenschaftenregister
eingetragen wird.

5.3. Az 1. sz. cseréld fél vallalja, hogy a
jelen csereszerzdést a Budapest Févaros
Kormanyhivatala altali zaradékolasat kovetd
5 munkanapon belil a tulajdonjog bejegyzési
kérelemmel egyiitt a Budapest Févaros
Korményhivatal XI. Kerileti Hivatalahoz
(Féldhivatal) benyuijtja.

5.3. Die Tauschpartei Nr. 1 Ubernimmt, den
vorliegenden Tauschvertrag innerhalb von 5
Werktagen nach Klauselierung durch
Regierungsamt Hauptstadt Budapest zusammen
mit dem Antrag zur Eintragung des
Eigentumsrechtes bei dem Bezirksamt X! des
Regierungsamtes Hauptstadt Budapest
(Bodenamt) einzureichen.

6. Birtokatruhazas

6. Besitzibertragung

6.1.  Felek rbgzitik, hogy az 1.2. pontban
meghatarozott ingatian hasznalatara
vonatkozéan a 2. sz. Cseréld félnek
tudomésa van arrél, hogy a 167185 hrsz-u
ingatian  tulajdonosa az 1.2. pontban
meghatarozott ingatlan 131 m? teriilét jogcim
nélkil hasznalja. Az 1. sz. csergl fél vélialja,
hogy a jelen csereszerzédés Budapest
Févaros Kormanyhivatala altali
zaradékolasat kdveté 5 munkanapon belil
intézkedik a jogcim nélkali  hasznald
tajékoztatasarsl, amelyben kézli a tulajdonjog
atruhdzas tényét és az tj tulajdonos
szemelyét, tovabba felszdlitia az ingatian
haladéktalan elhagyasara. A 2. sz. Cseréls
fél tudomasul veszi, hogy a 1.2. pontban
meghatérozott ingatlan részére torténs
birtokba adésara ezzel a korlatozassal keril
sor. A 2. sz. Cserél6 fél kijelenti, hogy nem
1ép fel kartéritési igénnyel az 1. sz. Cseréld
féllel szemben a jogcim nélkili hasznalatbél

6.1. Die Parteien legen fest, dass die
Tauschpartei Nr. 2 Kenntnis im Bezug der
Nutzung der in Ziff. 1.2. definierten Immobilie
davon hat, dass der Eigentimer der lmmobilie
mit Flursticknummer 167185 eine Flache von
131 m2 der in Ziff. 1.2. definierten Immobilie ohne
Rechtstitel nutzt. Die Tauschpartei Nr. 1
tbernimmt, dass sie innerhalb von 5 Werktagen
nach Bestatigung des vorliegenden
Tauschvertrages durch Regierungsamt Budapest
Hauptstadt dem ({ber keinen Rechtstitel
vefigenden Nutzer die Tatsache der
Ubertragung, die Person des neuen Eigentiimers
mitteilt, und fur das Verlassen der Immobilie
mahnt. Die Tauschpartei Nr. 2 nimmt zur
Kenntnis, dass die Besitziibergabe der in Ziff.
1.2. definierten Immobilie  mit  dieser
Beschrankung erfolgt. Die Tauschpartei Nr. 2
erklart, dass sie gegen die Tauschpartei Nr 1
keine Schadenrsatzanspriiche im
Zusammenhang mit den Folgen der Nutzung
ohne Rechtstitel geltend macht.

eredf kévetkezmények kapcsan.

Ellenjegyzem
Abelné Dr. Juhasz Marid Ggyved
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6.2. - Szerzédé felek megallapodnak
abban, hogy 1. sz. cseréls fél az 1.1, 1.2
pontokban meghatarozott ingatlanokat a
megismert és kitritett allapotban— a 6.1.
pontban részletezett korlatozassal — a jelen
szerz6dés hatalyosulasat kévetd 8 napon
beliil ruhdzza at a 2. sz. Cseréls fél
birtokaba.

6.2. Die Vertragsparteien vereinbaren, dass
die Tauschpartei Nr. 1 die in Ziff 1.1, 1.2
definierten Immobilien im kennengelernten und
ausgeraumten Zustand - mit den in Ziff. 6.1,
detallierten Beschrankungen - in Besitz der
Tauschpartei Nr. 2 inerhalb von 8 Tagen nach
Inkraftteren des vorliegenden Vertrages gibt.

6.3. A szerzédé felek megallapodnak
abban, hogy 2. sz. Cseréls fél a szerzédés
1.3. pontjidban meghatarozott ingatlant a
megismert allapotban az 1.1, és 1.2,
pontokban  meghatarozott ingatlanok
részére  t6rténd  birtokba adasaval
egyidejiileg ruhdzza at 1. sz. cseréld fél
birtokéaba.

6.4. Szerz6dS felek a birtokbaadaskor
kilon jegyzdkényvet vesznek fel, amelyben
régzitik a fogyasztasmérs orak allasat. Eftsl
kezd6déen viselik az ingatianok terheit és a
karveszélyt, az esetleges addkat, az ingatlan
hasznalataval kapcsolatban felmertit
kiadasokat és koltségeket, tovabba &ket illeti
az ingatlan hasznai.

6.5. A Felek kotelesek megfizetni
mindazokat a koltségeket, amelyek a
birtckbaadas elétt keletkeztek, de azt
kovetben keriiinek kiszamlazasra.

6.6. A Felek kélcsondsen kotelezettséget
vallainak arra, hogy a fogyasztasmérs 6rakat
a birtokbaadast kévets 15 napon beldl
atiratjak a sajat nevikre,

6.7. Felek kijelentik, hogy a jelen
szerzbdés 1.1, 1.2, és 1.3. pontjaiban
meghatarozott  ingatlanokat tiizetesen
megtekintették, és azokat olyan allapotban
cserélik el, amilyen allapotban azok a jelen
szerzbdés megkétésggelg;:_»' 6pontjaban

6.3. Die Vertragsparteien vereinbaren, dass
die Tauschpartei Nr. 2 den Besitz der in Ziff. 1.3,
definieten  Immobilie  im kennengelernten
Zustand gleichzeitig mit der Besitziibergabe
der in Ziff. 1.1. und 1.2. definierten Immobitie
auf Tauschpartei Nr. 1 iibertrigt.

64. Die Vertragsparteien nehmen bei der
Besitziibergabe ein gesondertes Protokoll, in
dem sie den Stand der Konsumationsmessuhren
festlegen. Ab diesem Zeitpunkt fragen sie die
Laten der Immobilien und die Schadensgefahr,
eventuelle Steuer, die durch die Nutzung der
Immobilien entstehenden Ausgaben und Kosten,
weiters stehen die Vorteile der Immobilie ihnen
zZu,

6.5. Die Parteien sind verpflichtet, sdmtliche
Kosten zu bezahlen, die vor der Besitziibergabe
entstanden sind, jedoch danach in Rechnung
gestellt wurden.

6.6.  Die Parteien verpflichten sich gegenseitig,
die Messuhren innerhalb von 15 Tagen nach
Besitziibergabe auf ihren eigenen Namen
umschreiben zu lassen.

6.7.  Die Parteien erkidren, dass sie die in Ziff.
11, 1.2, und 1.3. definietten Immobilien
griindlich besichtigt haben, sie diese im Zustand
austauschen, in dem sie im Zeitpunkt des
Abschlusses des vorliegenden Vertrages sind,
also der Tausch erfolgt im besichtigten Zustand.

talalhatoak, tehat a- cséid ““magtekintett
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allapotban tortént.

7. Felek tovabbi kételezettségei:

7. Weitere Verpflichtungen der Parteien:

7.1.  Felek kotelesek a tulajdonjog
bejegyzését6l szamitott 30 napon belil a
163201/1 és a részben a 163201/2 hrsz-u
telekingatlanokon 1évé Gt vonatkozsaban
kezelési-lzemeltetési feladatok ellatasaro!
sz0l6 megallapodast kotni egymassal. A
kételezettség akkor tekinthetd teljesitettnek,
ha felek az alair4stél szamitott 180 napig, de
legkésébb 2019. november 1. napjaig az
alairt megallapodast megkotik.

5.1. Die Parteien sind verpflichtet, innerhalb
von 30 Tagen nach Eintragung des
Eigentumsrechtes im Bezug der Strasse mit
Flurstiicknummer 163201/1 und teilweise auf der
Immobilie  mit  Flurstiicknummer 16320172
liegenden Strasse eine Vereinbarung tber die
Erfiliung der Verwaltungs-Betriebsaufgaben
abzuschliessen. Die Verpflichtung ist dann als
erfillt zu betrachten, wenn die Parteien die
Vereinbarung innerhalb von 180 Tagen nach
Unterzeichnung, jedoch spatestens bis zum 1.
November 2019 die unterzeichnete Vereinbarung
abschliessen.

8. Egyéb rendelkezések

6. Sonstige Bestimmungen

8.1. A szerzédésben nem szabalyozott
kérdésekben a Polgari Torvénykdnyvrél
52616 2013. évi V. t6rvény rendelkezései az
irényadaék.

8.1.  In den im vorliegenden Vertrag nicht
geregelten Fragen sind die Bestimmungen des
Gesetzes Nr. V. vom Jahre 2013 tber das
Brgerliche Gesetzbuch massgebend.

8.2.  Aszerz6df felek kijelentik, hogy az 1.
sz. Cserél§ fél Magyarorszagon bejegyzett
Onkorményzat, a 2. sz. Cserélé fél pedig
Magyarorszag cégnyilvantartasaba
bejegyzett gazdasagi tarsasag, gy
szerzGdéskotési képességikben korlatozva
nincsenek.

8.2.  Die Vertragsparteien erkldren, dass die
Tauschpartei Nr. 1 eine in Ungarn
eingetragene Selbtsverwaltung ist, die
Tauschpartei Nr. 2 eine in Firmenregister von
Ungarn eingetragene Wirtschaftsgesellschaft
ist, so sie in Fahigkeit zum Abschluss eines
Vertrages nicht beschrankt sind.

8.3. A jelen szerzédést az 1. sz. Cseréls
fél jogi képviseldjeként Abelné dr. Juhész
Maria tUgyvéd, a 2. sz. Cseréls fél jogi
képviselGjeként Dr. Arato Gyorgy lgyvéd
jegyzi ellen.

83. Der vorliegende Vertrag wird von
Rechtsanwaltin Abeiné Dr. Maria Juhasz, als der
rechtliche Vertreter der Tauschpartei Nr. 1 und
vom Rechtsanwalt Dr. Gyérgy Araté, als der
rechtliche Vertreter der Tauschpartei Nr. 2
gegenzeichnet.

-
et
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a8 pénzmosas és a

képvisel6ik adatai
terrorizmus finanszirozésa megel6zésérél és
megakadalyozasarél szolo6 2017. évi LIl
torvény (Pmt) 73. § /1/ bekezdésében
meghatarozott azonositasi kételezettségnek
Mmegfeleléen Felek képviseldi altal bemutatott

személyazonosité  igazolvanyok, lakcimet
igazolé  hatésagi igazolvanyok  alapjan
keriiitek felvételre. A felek képvisel6i a jelen
szerzédés alairasaval tgy nyilatkoznak, hogy
a jelen szerz6dés megkotésekor a tényleges
tulajdonos nevében jamak el A jelen
szerzbdést ellenjegyzé Ugyvédek a felek
képviselbit azonosito okmanyaik alapjan
azonositottak. A Felek tudomasul veszik azt
is, hogy az ellenjegyzé Ugyvédek Pmt. 7 § (8)

bekezdésének  megfelelsen a Felek
szemeélyes adatait tartalmazo6
személyazonosito igazolvanyrol
fénymasolatot készitenek. A felek rogzitik,
hogy az ellenjegyzd Ugyvédek

Ugyfélazonositasi kotelezettségiket akként
teljesitették, hogy Abelné dr. Juhasz Maria
lgyvéd az 1. sz. Cseréls felet és annak
képviseldjét, Dr. Araté Gyorgy Ugyvéd a 2.
sz. Cserélé felet és annak képvisel&it
azonositotta.

die Daten ihrer Vertreter entsprechend der im §
73 Abs. /1/ Gesetz Nr. LIil. vom Jahre 2017 Uber
die  Prevention und Verhinderung  der
Geldwiasche und Finanzierung des Terrorismus
(Pmt.) bestimmten ldenﬁﬁzierungsverpﬂichtiung
auf Grund der von Vertretern der Parteien
vorgelegten Personalausweise, Wonhsitz
bestatigenden behérdlichen Ausweise
aufgenomen wurden. Die Vertreter der Parteien
erklaren  durch die Unterzeichnung  des
vorliegenden Vertrages, dass sie beim Abschluss
des vorliegenden Vertrages im Namen der
tatsatzlichen Eigentumer vorgehen. Die den
voriiegenden Verirag gegenzeichnenden
Rechtsanwilte haben die Vertreter der Parteien
auf Grund ihrer Ausweise identifiziert. Die
Parteien nehmen zur Kenntnis, dass die
gegenzeichnenden Rechtsanwalte nach § 7 Abs.
(8) Pmt. Uber die ihre personenbezogenen Daten
der Parteien enthaltenden Ausweise Photokopie
machen. Die Parteien legen fest, dass die
gegenzeichnenden Rechtsanwilte ihre
Identifizierungspflicht so erfulit haben, dass die
Rechtsanwiltin Abelné dr. Maria Juhasz die
Tauschpartei Nr. 1 und ihren Vertreter, der
Rechtsanwalt Dr. Gyérgy Araté die Tauschpartei
Nr. 2 und ihre Vertreter identifizert hat.

85. Az ellenjegyzé Ugyvéd a jelen
szerzbdés alairasaval kitelezettséget vallal
arra, hogy a Szerz6ds Felek személyes
adatait bizalmasan kezeli, azokrol
felvilagositast kKizardlag a fent emiitett
jogszabalyban emlitett esetekben a torvény
altal megjelolt hatésagoknak adhat.

85. Der gegenzeichnende Rechtsanwait
verpfichtet sich durch die Unterzeichung des
vorliegenden Vertrages, die personenbezogenen
daten der Vertragsparteien vertraulich zu
behandeln, Gber diese darf sie  Auskunft
ausschliesslich in den in obengenannter
Rechtsnorm bestimmten Fallen den durch das
Gesetz nominierten Behérden erteilen.

8.6. Amennyiben a jelen szerzédés
valamely rendelkezése érvénytelen, illetéleg
jogszabalyvaltozas miatt érvénytelenné vagy
vegrehajthatatlanna  valik, gy ez a
szerzfdés t6bbi rendelkezésének
ervényességét nem érinti. Ebben az esetben

8.8. Wenn eine Bestimmung des vorliegenden
Vertrages ungliltig ist, bzw wegen Anderung in
Rechtsnormen unguiltig oder unvolistreckbar wird,
berthrt dies die Guiltigkeit der ibrigen
Bestimmungen des vorliegenden Vertrages nicht.
In diesem Fall sind die Parteien verpflichtet, die

a_felek kotelesek az ervénytelen, Tilletéle
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érvénytelenné vagy végrehajthatatianna vait
rendelkezést olyan érvényes és
vegrehajthaté rendelkezéssel potolni, mely
megfelel a felek jelen szerzédés
megkotésével célzott gazdasagi akaratanak.

Bestimmung mit  solcher giltigen  und
volistreckbaren Bestimmung zu ersetzen, die
dem mit dem AbschiuR des vorliegenden
Vorvertrages und des vorliegenden Vertrages
gezielten wirtschaftlichen Willen der Parteien
entspricht.

8.7. A szerz6ds felek jelen szerzddés
elkészitésére és ellenjegyzésére egylttesen
megbizast adnak a 6.3. pontban
meghatarozott {igyvédek részére. Felek
kijelentik, hogy a szerzédés megkd&tését
megelézéen teljes kor(, részietes
tajékoztatast kaptak az illetéktorvény, és az
ingatlan-nyilvantartasi t6rvény  vonatkozoé
rendelkezéseirl. A felek tudomasul veszik az
ellenjegyz6 tgyvéd azon tajékoztatast, hogy
az ellenjegyz6 Ugyvéd adé- és szamviteli
Ogyintézésre a Vevé tekintetében nem
jogosuit, a Vevd ilyen jellegli
Kotelezettségeinek  teljesitésérs maga
koteles gondoskodni. A felek a jelen
szerzédés  aldirasaval  meghatalmazzak
Abelné dr. Juhasz Maria tgyveédet, hogy a
jelen szerzédést az illetékes ingatlanigyi
hatésaghoz nydjtsa be azzal, hogy jelen
jogugyletbdl fakadéan o6ket a Budapest
Fovaros Kormanyhivatal X\. Kerileti Hivatala
(Foldhivatal) el6tt teljes jogkorrel képviselje.

8.7.  Die Vertragsparteien beauftragen die in
Ziff.  6.3. bestimmten Rechtsanwiilte mit
Fertigstellung  und Gegenzeichnung  des
vorliegenden Vertrages. Die Parieien erklaren,
dal sie vor dem Abschluss des vorliegenden
Vertrages voile und detallierte Auskunft tiber die

beziglichen Bestimmungen des
Gebiihrengesetzes und des Gesetzes iiber das
Liegenschaftenregister erhalten haben. Die
Parteien nehmen die Auskunft der

gegenzeichnenden Rechtsanwiiltin zur Kenntnis,
dass der gegenzeichnender Rechtsanwalt im
Bezug des Kaufers zur Sachbearbeitung im
Steuer- und Rechnungslegugnswesen nicht
berechtigt ist, der Kaufer ist selber verpflichtet, fur
die Erflillung von Verpflichtungen dieser Art
Sorge zu tragen. Die Parteien bevolimachtigen
durch die Unterzeichnung des vorliegenden
Vertrages die Rechtsanwiltin Abelné Dr. Maria
Juhasz, den vorliegenden Vertarg beim
zustandigen Bodenamt einzureichen und sie im
Zusammenhang mit diesem Rechtsgeschift vor
dem Bezirksamt X| des Regierungsamt
Hauotstadt Budapest zu vertreten..

8.8. Jelen szerzédés megkotéséhez az | 8.8. Die Hauptversammiung der
Onkormanyzat képvisel6-testilete a | Selbtsverwaltung hat zum Abschluss des
186/2019  (V.30) szamd  hatarozataval vorliegenden Vertrages durch ihren Beschluss

hozzajarult, és 186/2019 (V.30.) szamq
hatérozataval felhatalmazta a polgarmestert

Nr. 186/2019 (V.30.) zugestimmt und hat durch
ihren Beschluss Nr. 186/2019 (V.30.) den

annak alairasara. Birgermeister zur Unterzeichnung
bevollméachtigt.

89. A jelen szerzédés egyidejileg | 8.9. Der vorliegende Vertrag wurde

magyar és német nyelven késziilt, a felek a gleichzeitig in ungarischer und deutscher

magyar nyelvii szerz6désszoveget tekintik
iranyadonak. =,

Sl i

Sprache verfasst, die Parteien betrachten den
ungarischen Vegtragestext als massgebend.

=7
r

képviseletében Gajda Pé) " polgar
1. sz. Cserél6 fél

Loy
>

a = w
rhester

Ellenjegyzem

Abelné Dr. Juhasz Mariaygyved

{cim: 1093 Budapest, L nyay u. 47. /11
KASZ: 36056337

Budapest, 2019, junius

Aleiné o Juhssz Maria
. ugyvid
1093 Bp., Lonyay u. 47, 111,
KASZ: 38056337
Tai: 08(20)340-8880

ID Alpha Real Invest Ingatlanforgalmazé
Koriétolt Felelésségii Térsasag
képviseletében Dr. Michael Wakolbinger és
Fuchs Balazs Gigyvezeték
2. sz. Cseréld fal

Ellenjegyzem
Dr. Arato Gyorgy ugyvgd
Dr, Araté Gyorgy Ugylé

KASZ: 36056548
Budapest, 2019. |

T —
SR b

[ tos R et



16

8.10. Szerz6dd felek a jelen adasvételi
szerz6des 8 példanyat — annak elolvasasa
és érlelmezése utan - mint akaratukkal
mindenben megegyez6t, jévahagydlag és
sajat kezlileg irtak ald Abelné dr. Juhasz
Maria Ugyvéd és dr. Araté Gyérgy tgyvéd
elétt.

8.10. Die Vertragsparteien haben 8 Exemplare
des vorliegenden Kaufvertrages - nach Lesen
und Interpretation - ais ithrem Willen in Allen
Gibereinstimmend, genehmigen mit eigenen
Handen vor der Rechtsanwaltin Abelné Dr. Maria
Juhasz und vor dem Rechtsanwalt Dr. Gybrgy
Arato unterzeichnet.

Zaradék: Klausel:
Jelen szerzédés annak Felek altal torténd | Der  vorliegende  Vertrag  tritt  nach
alairasat kovetben, a helyi dnkormanyzat | Unterzeichnung durch die Parteien am Tag
der gemass § 2 Abs. {2)

altal kotott csereligylethez sziikséges
kormanyhivatali  jovahagyas  eljarasi
szabalyairdl sz6l6 126/2015 (V.27.) Korm.
rendelet 2. § (2) bekezdése alapjan, a
Budapest Févaros  Kormanyhivatala
jovahagyasanak napjan lép hatalyba.

Regierungsverordnung Nr. 126/2015 (V.27.)
{iber die Verfahrensregelungen der zum durch
Selbtsverwaltung abgeschlossenen
Tauschgeschéft erforderlichen Zustimmung
des Regierungsamtes Budapest Hauptstadt in
Kraft.

Budapest, 2019. jGnius 3. napjan

Budapest, am 03. Juni 2019

' Onkorngnyza sg
képviseletében Gajd Pétqr polgai”méster
1. sz. Cserélsfel "

Ellenjegyzem
Abeiné Dr. Juhasz Mari
(cim: 1093 Budapest, L4
KASZ: 36056337
Budapest, 2019. jlnius &
Abelnégr Jahdsz Maria
U"’Y\l\:Q
1083 Bp., Lonyay u. 47, /11,

KASZ. 35055337
Tel: 08(20)340-8980

lD Alpha Reét Invest lngatlanforgalmazé
Korlatolt Feleltsségll Tarsasag
képviseletében Dr. Michael Wakolbinger és
Fuchs Balazs ugyvezetdk
2. sz. Cseréld fél

Elienjegyzem
Dr. Araté Gyorgy tgyved

(1677 Budapest,
KASZ: 36056548
Budapest, 2019. i




JEGYZOKONYVI KIVONAT
Budapest Févaros XIX. Keriilet Kispest Onkormanyzata
Képviselb-testuletének 2019. majus 30-i zart tlésérdl

A NAPIREND MASODIK PONTJA

A Budapest, XIX. (163201/1) hrsz.-0 ingatlan, illetve Budapest XIX. Vas Gereben
utca 109. szam alatti (167187) hrsz.-i és Budapest XIX. Ady Endre Gt 35. szam
alatti (16309) hrsz.-a ingatlanok csereszerz6désének ismételt déntése

HATAROZAT

186/2019.(V.30.) Okt. h.
A Képviseld-testiilet gy dont, hogy elcseréli a Budapest Févaros XIX. Keriilet, Kispest
Onkormanyzata kizarélagos tulajdonaban lévé Budapest XIX. Ady Endre Gt 35. (hrsz.
161309) szam alatti, 573 m? telekterletdi, ,kivett lakohaz, udvar, gazdasagi épilet’
megnevezesi ingatlan 1/1 tulajdoni hanyadat, valamint a Budapest XIX. Vas Gereben
utca 109. (hrsz.. 167187) szam alatti, 503 m? telekteriilet(i ,kivett lakohaz, udvar’
megnevezésl ingatlan 1/1 tulajdoni hanyadat a MID Alpha Real Invest
Ingatlanforgalmazé Kift. tulajdonaban lévé (163201/1) hrsz.-i 5454 m? telektertileti
Kivett Ut” megnevezésl ingatlan 1/1 tulajdoni hanyadaval, az 6nkormanyzati
ingatlanok ©sszesen 33 300 000 Ft (AFA mentes) Gsszegben, a cserealapként
szerepld ingatlan 33 300 000 Ft + AFA értékben torténd beszamitasaval.
A Kepviselb-testilet felhatalmazza a Polgarmestert az eléterjesztés mellékleteként
szerepl6 Ingatlan csereszerzddés alairasara.
A Képvisel6-testilet felhatalmazza a Polgarmestert, hogy a helyi 6nkormanyzat altal
kotétt csereligylethez szitkséges kormanyhivatali jovahagyas eljarasi szabalyairol sz6lé
126/2015.(V.27.) Korm. rendelet szerint a cserelgylet jovahagyasara vonatkozé
kérelmét Budapest Févaros Kormanyhivatalahoz benyijtsa.
Hataridd: 2019. oktober 1.

: Felelés: polgarmester
(A testilet a hatarozatot 10 szavazattal, 3 ellenszavazattal, 2 tartozkodas mellett
elfogadta.)

Gajda Péter s. k. dr. Vital Marton s. k.
polgarmester jegyzét helyettesitét aljegyz6



. MEGALLAPODAS
KEZELESI-UZEMELTETESI FELADAT
VALLALASAROL

amely létrejott egyrészrol

MID Alpha Real Invest Ingatlanforgaimazé
Korlatolt Felel6sségli Tarsasag

(szeékhely: 1093 Budapest, Vamhaz krt. 13.,
adoszam: 13758947-2-43, KSH statisztikai
szamjel: 13758947-6810-113-01,
Cégjegyzékszam: 01-09-871747 képviseli: Dr.
Michael Wakolbinger és Fuchs Balazs
tgyvezetSk), mint atadé (a tovabbiakban:
Atado),

masrészrol

Budapest Févaros XIX. Keriilet Kispest
Onkormanyzata

(székhely: 1195 Budapest, Varoshaz tér 18-20.
adoszam: 15735825-2-43, statisztikai szamjel:
15735825-8411-321-01, torzskdnyvi azonositd
szédm: 735825AHTI  azonositd: 745389,
képviseli: Gajda Péter, polgarmester), mint
Kerlileti Onkormanyzat (tovabbiakban:
Onkorméanyzat / Atvevo)

(a tovabbiakban kilén-kilon a Fél, egylttesen
a Felek) kozétt, az alulirott napon és helyen az
alabbiak szerint.

I Jogszabalyi hattér

1. Magyarorszag helyi 6nkormanyzatair6l
szold 2011, évi CLXXXIX. torvény (a
tovabbiakban: Mo6tv.) 23. § (4) bekezdés 1.
pontja szerint, a Févarosi Onkormanyzat
feladata kiléndsen tdrvényben vagy
kormanyrendeletben meghatarozott kiemelt
forgalmui vagy orszagos kozuti kozlekedésben
fontos szerepet jatsz6 féutvonalak, sugar- és
gy(drdiranyd kézutak, kiemelt
tomegkozlekedési  csomodpontok,  kiemelt
kozparkok és kézterek kezelése, fejlesztése,
Gizemeltetése, valamint ezeken a terileteken a
kozterulet-felugyelet mikodtetése, illetve a
fovaros teljes terliletén a forgalomtechnikai
kezel6i és Uzemeltet6i feladatok ellatasa,
forgalomszervezés. Az Motv. 23 § (5)
bekezdés 1. pontja értelmében, a Kerileti
Onkormanyzat feladata kilénésen a helyi
kézutak, kozterek és parkok kezelése,

ST SOGR MGG WO Y QU IWATE HTHRCIED] U

Itatas datuma: 9019 MAJ 7,

Szém: Meliéxlet:

X/ 04 _:;///?2 ol [Elszmény szam.

.. VEREINBARUNG
UBER UNERNAHME VON VERWALTUNGS-
BETRIEBSAUFGABE

die zustandegekommen zwischen einerseits
der

MID Alpha Real Invest Ingatlanforgalmazé
Korlatolt Felel6sség(i Tarsasag

(Sitz: 1093 Budapest, Vamhaz krt. 13.,
Steuernummer: 13758947-2-43, Statistisches
Kennzeichen: 13758947-6810-113-01,
Firmenregisternummer: 01-09-871747,
vertreten von Dr. Michael Wakolbinger und
Balazs Fuchs Geschaftsfithrer) als Ubergeber
(nachstehend Ubergeber genannt)

andererseits der

Budapest Hauptstadt XIX. Bezirk Kispest
Selbtsverwaltung

(Sitz: 1195 Budapest, Varoshaz tér 18-20.,
Steuernummer: 15735825-2-43, Statistisches
Kennzeichen: 15735825-8411-321-01,
ldentifikationsnummer im Stammbuch:
735825AHTI, Kennzeichen: 745389, vertreten
von Peéter Gajda Burgermeister) als
Bezirksselbtsverwaltung {nachstehend
Selbtsverwaltung / Ubernehmer genannt)

(nachstehend gesondert Partei, gemeinsam
Parteien) am unterzeichneten Tag und im
unterzeichneten Ort zu den folgenden
Bedingungen.

L Hintergrund nach Rechtsnormen

1. Nach § Abs. (4) Gesetz Nr. CLXXXIX
vom Jahre 2011 (ber die &rilichen
Selbtsverwaltungen von Ungarn (nachstehend
Motv. genannt) ist die Aufgabe der
Hauptstadtischen Selbtsverwaltung die
Verwaltung, Entwicklung, der Betrieb der

besonders im Geselz oder in
Regierungsverordnung bestimmten
Hauptstrassen, Avenuen, offentlichen
Sammelstrassen, bedeutenden

Massenverkehrsknotenpunkte, die  einen
grossen Verkehr haben oder im landlichen
offentlichen Verkehr wichtige Rolle spielen,
beteudenden offentlichen Parke und
offentlichen Flachen, desweiteren der Betrieb
der Aufsicht auf den 6ffentlichen Flachen, bzw.
die  Erfullung der verkehrstechnischen
Verwaltungs- und Betriebsaufgaben, die
Verkehrsorganisation. Im Sinne § 23 Abs. (5)
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i,

fejlesztése és lizemeltetése.

2, A Févarosi Onkorméanyzat kezelésében
lévé féutvonalak, kozutak és kozter(letek
kijelolésérdl sz6l6 432/2012. (Xil. 29.) Korm.
rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet)
meghatarozza, mely utak felett latia el a
Févarosi Onkormanyzat a  kozutkezel6i
feladatokat. A kormanyrendeletben nem jeldlt
utvonalak kezelését a kozigazgatasi hataran
beliil az Atvevé Onkormanyzat latja el. Ennek
alapjan Felek rogzitik, hogy az Onkorméanyzat
kdzigazgatasi teriletén kilonb6zé Utszakaszok
(utszakasz, mint fogalom, magaba foglalja az
utpalyat az Gt mitargyaival, az Gt tartozékaival,
a jardakkal, a kerékparutakkal, a nem
zartrendszerti vizelvezetéssel, a
zoldteriiletekkel - kivéve a jelen megallapodas
M. 1.2. pontjdban meghatarozott kiemelt
kézcélu zoldterlleteket - beleértve a kozut
hatarat6l szamitott két méter tavolsagon belil
Ultetett faval és az Uthoz tartozé helyrajzi
szamon lévé zoldfelilettel, az elvalasztd savok
zoldterileteivel) vonatkozasdban a Korm.
rendeletben foglaltaknak megfeleléen, az
Atadé és a fent hivatkozott jogszabalyokban
foglaltak alapjan a Kerileti Onkorméanyzat is
eliat kézutkezelési feladatot.

i A megallapodas célja

1. Jelen megéllapodas célja, hogy a
kézérdek es lakossag érdekeinek
figyelembevételével az M3  metrévonal
rekonstrukciojara is tekintettel, az Atado

kizarélagos tulajdonaban 1évd és altala kezelt
Budapest XIX. kerulet Vak Bottyan utca
163201/2 hrsz-0 ingatlan telekhatartél a
Budapest XIX., Ferihegyi gyorsforgaimi ut

és Uzemeltetési feladatanak atadasa-atvétele
megtoérténjen, abbodl a célbol, hogy az atadas-
atvétellel a feladatok hatékonyabb ellatasa
megvalésulthasson. (A kozuti Utpalyat jelzb
foldmeéré altal készitett térképes vazrajz a
megallapodas 1. melléklete)

TS

lit. 1) Modtv. st die Aufgabe der
Bezirksselbtsverwaltung besonders die
Verwaltung, Entwicklung und der Betrieb der
Ortlichen &ffentlichen Strassen, 6ffentlichen
Flachen und Parke.

2. Die Regierungsverordnung Nr.
432/2012 (X11.29.) uUber die Benennung der
unter Verwaltung der Hauptstiadtischen
Selbtsverwaltung liegenden Hauptstrassen,
offentlichen Strassen und offentlichen Flachen
(nachstehend Regierungsverordnung genannt)
bestimmt, auf welchen Strassen die
Hauptstadtische Selbtsverwaltung die
Aufgaben des Verwalters der o&ffentlichen
Strassen erfullt. Die Verwaltung der in der
Regierungsverordnung  nicht  nominierten
Strassenlinien wird durch die Ubernehmer-
Selbtsverwaltung erfullt. Auf Grund der Obigen
legen die Parteien fest, dass sowochl der
Ubergeber als auch der Ubernehmer
entsprechend der obigen Rechtsnormen im
Bezug der unterschiedlichen
Strassenabschnitte auf dem
Verwaltungsterritorium der Selbtsverwaltung
(Strassenabschnitt als Begriff beinhaltet das
Strassenfeld mit den Kunstobjekte und
Zubehore der Strasse, den Fussgangerwegen,
Fahrradwegen, mit der Wasserableitung im
nicht geschlossenen System, mit den
Grunflachen - ausgenommen die in Ziff. 11].1.2.
festgelegten Grunflaichen mit bedeutendem
Zweck - incl. mit dem innerhalb von zwei
Metern gepflanzten Baum und mit der auf der
zur Strasse gehorenden Flursticknummer
liegenden Grinflache, mit den Grinflachen der
abgrenzenden Strecken) Verwaltungsaufgabe
auf offentlicher Strasse erfullt.

il Zweck der Vereinbarung

1. Der  Zweck der vorliegenden
Vereinbarung ist, dass mit Rucksicht auf
offebntlichen Interessen und die Interessen der
Bevdlkerung und auch auf Rekonstruktion der
Metrolinie M3 die Ubergabe-Ubernahme der
Verwaltungs- und Betriebsaufgabe des
offentlichen Strassenfelds Zwischen
Grundstiicksgrenze der im ausschliesslichen
Eigentum des Ubergebers stehenden
Immobilie in Budapest XIX. Bezirk Vak Bottyan
Strasse mit Flursticknummer 162301/2 und
der Auffahrt der Schnelistrasse Budapest XiX.
Bezirk Ferihegy zum Zwecke erfolgt, dass die
wirkungsvollere Erfullung der Aufgaben durch
die Ubernahme-Ubergabe verwirklicht werden
kann. (Anlage Nr. 1 der Vereinbarung ist die



1. A koézutkezelési és lizemeltetési
feladatok ellatdsanak Onkormanyzat altal
toérténd atvétele

1. A Felek rogzitk, hogy jelen
megallapodas 11.1. pontjaban meghatarozott
Gtszakasz az Atado kezelésében all, tehat az
ingatlanokkal kapcsolatos kozutkezelési és
Uzemeltetési feladatok ellatasara az Atadé
jogosult és koteles.

2. Felek kijelentik, hogy a hatékony,
rendszerszemléletl és egységes kozltkezelés
érdekeben indokoltnak tartjdk, hogy ezen
feladatot Atadd helyett a jelen megallapodas
II.11.  pontjdban meghatarozott Gtszakasz
vonatozésaban, a tovabbiakban az
Onkormanyzat lassa el. Felek rogzitik, hogy a
kozutkezelési és lzemeltetési feladatnak az
atadéasa a jelenleginél gazdasagosabb,
egyszerlibb és legaldbb vallozatlan szakmai
szinvonalu feladatellatast tesz lehetévé.

3. Az Onkormanyzat atveszi, az Atadé
pedig atadja a IV. 2. pontban meghatarozottak
szerinti idéponttdl a jelen megallapodas 11.1.
pontjaban meghatarozott Utszakasz
vonatozasaban a meghatarozott kozutkezelbi
és utlizemeltetési feladat- és hataskoéroket.

Jelen megallapodas targya az Atadé
kizarolagos tulajdonaban lév6 és altala kezelt
Budapest XIX. keriilet Vak Bottyan utca
163201/2 hrsz-G ingatlan telekhatartdl a
Budapest XIX., Ferihegyi gyorsforgalmi uat

kdzutkezeldi és Uzemeltetési feladatanak és
hataskérének Onkormanyzat altal  torténd
atvallalasa, illetve az Atado részérél torténs
atadasa. Felek  rogzitk, hogy jelen
megallapodassal a megjelolt utszakasz
vonatkozasaban, az  Onkormanyzat a
szegélyek kozotti Gtpalya és a szegélyektél
mért 1,5 méteres teleksav kezelésével és
lizemeltetésével kapcsolatos feladatokat veszi
at az Atadotél. Az Gtpalyan kivili kezelsi és
zemeltetéi feladatokat tovabbra is az Atadd
latia el. Jelen pontban meghatarozott
szegélyek kozotti  Gtpalya foldméré  altal
készitett felmérési és szamitasi vazrajz a jelen
megéllapodas 1. melléklete.

das Offentliche Strassenfeld bezeichnende
durch Geodeten fertiggestellte
Gerippezeichnung mit Plan.)

. Die Ubernahme der Verwaltungs-
und Betriebsaufgaben der o&ffentlichen
Strasse durch die Selbtsverwaltung

1. Die Parteien legen fest, dass der in Ziff.
i1.1. definierte Strassenabschnitt unter der
Verwaltung des Ubergebers steht, also der
Uberegeber ist zur Erfullung der mit den
Immobilien zusammenhéngenden Verwaltungs
und  Betriebsaufgaben  berechtigt und
verpflichtet.

2. Die Parteien erkldren, dass sie im
Interesse der wirkungsvollen,
systemspezifischen und einheitlichen
Verwaltung der &ffentlichen Strassen als
begriindet halten, dass diese Aufgabe im
Bezug des in ziffi l.1. definierten
Strassenabschnittes statt Ubergeber durch die
Selbtsverwaltung erfullt wird. Die Parteien
legen fest, dass die Ubergabe der
Verwaltlungs- und Betriebsaufgabe eine
wirtschaftlichere, einfachere und mindestens

unverdndert qualitative  Aufgabenerfullung
ermoglicht.
3. Die Selbtsverwaltung Ubernimmt, der

Ubergeber Ubergibt ab dem in Ziff. IV.2.
fesgelegten Termin die Verwaltungs- und
Betriebsaufgaben und Zustéandigkeit im Bezug
des in Ziff. 11.1. der vorliegenden Vereinbarung
definierten Strassenabscnittes.

Der Gegenstand der vorliegenden
Vereinbarung ist die Ubernahme durch die
Selbtsverwaltung die  Verwaltungs- und
Betriebsaufgaben des Strassenabschnittes ab
der Grundstiicksgrenze der im
ausschliesslichen Eigentum des Ubergebers
stehenden Immobilie in Budapest XIX. Bezirk
Vak Bottyan Strasse mit Flursticknummer
162301/2 bis der Auffahrt der Schnellstrasse
Budapest XIX. Bezirk Ferihegy, bzw. die
Ubergabe durch Ubergeber. Die Parteien
legen fest, dass die Selbtsverwaltung durch die
vorliegende Vereinbarung im Bezug des
definierten Strassenabschnittes die mit der
Verwaltung und mit dem Betrieb des
Strassenfelds zwischen den Kanten und des
ab Kanten gemessenen Grundsticksstreifens
von 1,5 m Gbernimmt. Die Verwaltungs- und
Betriebsaufgaben ausser dem Strassenfeld
werden auch weiterhin durch den Ubergeber
erfullt. Die durch Geodeten fertiggestelite
Aufmessungs- und



4. Az Onkormanyzat atveszi, az Atadé
pedig atadja a IV. 2. pontban meghatarozottak
szerinti id6ponttél a jelen megallapodas 11.1.
pontjaban meghatarozott Utszakasz
vonatozasdban a meghatarozott kozutkezeléi
és Utlzemeltetési feladat- és hatasksroket.

5. Felek rogzitik, hogy az Onkormanyzat
jelen megallapodas aldirasaval a vonatkozé
jogszabalyokban  (kulbnésen, de nem
kizarolagosan a koézuti kozlekedésrl szolo
1988. évi | torvény, a helyi kézutak
kezelésének szakmai szabalyairdél sz6l6
5/2004. (I. 28.) GKM rendelet, a févarosi helyi
kbzutak kezelésének és Uzemeltetésének
szakmai szabalyairdl, tovabba az Utépitések, a
kézteriletet érinté kdzml-, vasut- és egyéb
épitések és az utburkolatbontasok
szabalyozésardl sz6i6 34/2008. (VI. 15.) Fév.
Kgy. rendelet, a févarosi kozutak nem
kozlekedési  celd  igénybevétele esetén
fizetend6 dijakrél szo6lo 12/2013. (lll. 18.) Fév.

Kgy. rendelet) és jelen megallapodasban
meghatarozott  kezel6i és lUzemeltetési
feladatok ellatdsara jogosult.

0\ Az  utszakaszok kezelésbe és
tizemeltetésbe vétele, a kezelés és
lizemeltetés ellenértéke

1. Felek  rogzitk, hogy a jelen
megallapodas  targyadt képezd, kezel6i-

Uzemeltetdi feladateliatashoz kapcsolddd jogok
és kotelezettségek atadasara ellenérték nélkil
keril sor. Ennek megfeleléen a feladatellatas
atadédsa és atvétele mindkét Fél részérél
téritesmentesen  torténik.  Felek  ennek
megfeleléen  régzitikk, hogy egymassal
szemben - jelen megallapodas keretében,
illetbleg a megallapodas teljesitése soran -
nem keletkezik fizetési kotelezettségik.

Berechnungsgerippezeichnung  (ber das
Strassenfeld zwischen den in dieser Ziff.
definierten Kanten bildet die Anlage Nr. 1 der
vorliegenden Vereinbarung.

4, Die Selbtsverwaltung Obernimmt, der
Ubergeber Ubergibt ab dem in Ziff. IV.2.
fesgelegten Termin die Verwaltungs- und
Betriebsaufgaben und Zusténdigkeit im Bezug
des in Ziff. Il.1. der vorliegenden Vereinbarung
definierten Strassenabscnittes.

5. Die Parteien legen fest, dass die
Selbtsverwaltung durch die Unterzeichnung
der vorliegenden Vereinbarung zur Erfuliung in
den beziglichen Rechtsnormen (besonders
aber nicht ausschliesslich Gesetz Nr. . vom
Jahre 1988 {ber den offentlichen Verkehr,
GKM-Verordnung Nr. 5/2004. (1.28.) Uber die
fachlichen Regeln der Verwaltung und des
Betriebs der o6rtlichen offentlichen Strassen,
die  Verordnung der  Hauptstidtischen
Selbtsveraltung Nr. 34/2008. (VI1.15.) Uber die
fachlichen Regeln Verwaltung und des
Betriebs der hauptstadtischen  6rilichen
offentlichen  Strassen, weiters Uber die
Regelung des Strassenbaus, des die
offentlichen Flachen beriihrenden Baus von
Offentlichen Werken, der Eisenbahn und
sonstiges Baus und des Abbaus von Pflastern,

die  Verordnung der Hauptstadtischen
Selbtsveraltung Nr. 12/2013. (lil.18.) uber die
im Fall der Inanspruchnahme der

hauptstadtischen o6ffentlichen Strassen zum
nicht als Verkehr dienenden Zweck zu
zahlenden Geblhren) und in der vorliegenden
Vereinbarung festgelegten Verwaltungs und
Betriebsaufgaben berechtigt ist.

Iv. Die Ubernahme der
Strassenabschnitte zur Verwaltung und
zum Betrieb, Gegenwert der Verwaltung
und des Betriebs

1. Die Parteien legen fest, dass die
Ubergabe der Rechte und Verpflichtungen zur
Erfullung der den Gegenstand der
vorliegenden Vereinbarung bildenden
Verwaltungs- und Betriebsaufgaben ohne
Entgelt erfolgt. Dementsprechend erfolgt die
Ubergabe und Ubernahme durch beide
Parteien ohne Entgelt. Dementsprechend
legen die Parteien fest, dass keine
Zahtungsverpflichtung der Parteilen - in
Rahmen der vorliegenden Vereinbarung, bzw.
der Erfullung der vorliegenden Vereinbarung -
entsteht.



2, Az  Utszakaszok  kezelésbe és
Uzemeltetésbe adasara a jelen megallapodas
hatalyba lépését kovetd legkésébb 30 napon
belii a Felek altal elézetesen egyeztetett
idépontban keril sor. A kezelésbe és
Uzemeltetésbe adas napjatdl kezdédben az
Onkormanyzat gondoskodik az Utszakaszok
kezeléseérdl és  Uzemeltetésérél  jelen
megallapodasban foglaltak szerint.

3. Felek rogzitik tovabba, hogy Felek
egyltiesen gondoskodnak a kezelésbe és
Uzemeltetésbe adasi eljaras telies kor(
lebonyolitasarsl (6sszehivasarol,
megszervezésérdl, lefolytatasardl, atadas-
atveteli jegyzékonyv felvételér6l stb.). Ennek
keretében az Atadé kételes az atadasra keriils
Utszakaszt érintd, lényeges és rendelkezésre
allb dokumentaciét a jelen megallapodas
alairasaval egyidejlileg az Atvevd részére
atadni.

4. Felek a kezelésbe és lzemeltetésbe
adas  napjatél  kezdédben  kizardlagos
felelésséggel tartoznak a kezelésikben allo
Utszakasz tekintetében a kezelbi-lzemeltetdi
feladatok ellatéasaért. Felek rogzitik, hogy a

feladatellatds soran  barmely, harmadik
személynek  okozott kar és  koltség
megtéritését - ideértve a karrendezés

folyamatat a karigény bejelentésétsl kezdve,
kdzvetlenill a karosult felé helytallva - véllaljak,
tovabba kotelesek haladéktalanul mentesiteni
a feladatot atadd masik Felet a vele szemben
harmadik személyek 4dltal az el6bbiekkel

Osszefliggésben tamasztott minden
kovetelestdl és igénytol.

5. Felek  rogzitkk, hogy a jelen
megallapodas hatalyba lépese elott

bekdvetkez6 karokozassal Osszefuggbd tgyek
esetében, az Utszakasz kezelését és
Uzemeltetését jelen megallapodas alapjan
Atvevé nem jogutédja az Atadénak az atvett
feladathoz kapcsolodo karveszély viselésében.

A megallapodas hatalya, id6tartama

2. Die Ubergabe zur Verwaltung und zum
Betrieb  der  Strassenabschnitte  erfoigt
spatestens innerhalb von 30 Tagen nach
Inkraftreten der vorliegenden Vereinbarung im
von den Parteien vorherig abgestimmten
Zeitpunkt. Ab dem Tag der Ubergabe zur
Verwaltung und zum Betrieb tragt die
Selbtsverwaltung Sorge fur die Verwaltung und
den Betrieb der Strassenabschnitte nach den
Regelungen der vorliegenden Vereinbarung.

3. Die Parteien legen desweiteren fest,
dass die Parteien gemeinsam flr die volle
Abwicklung des Verfahrens der Ubergabe zur
Verwaltung und zum Betrieb (Einberufung,
Organisierung, Abwickiung, Aufnahme des
Ubergabe-Ubernahmeprotokolls usw.) Sorge
tragen. In diesen Rahmen ist der Ubergeber
verpflichtet, die den zu (bergebenen
Strassenabschnitt berithrende wesentliche und
zur Verflgung stehende Dokumentation
gleichzeitig mit der Unterzeichnung der
vorliegenden Vereinbarung dem Ubernehmer
zu Uberreichen.

4. Die Parteien haften ab dem Tag der
Ubergabe zur Verwaltung und zum Betrieb
ausschliesslich beziiglich des unter ihrer
Verwaltung liegenden Strassenabschnittes flir
die Erfullung der Verwaltungs- und
Betriebsaufgaben. Die Parteien legen fest,
dass sie die Erstattung der im Laufe der
Aufgabenerfillung Dritten verursachen
Schaden und Kosten - inclusive den Fortgang
der Schadensregulierung ab Anmeldung des
Schadens  unmittelbar gegeniber dem
Beschéadigten - (bernehmen und sie sind
verpflichtet, andere Aufgabe erfillende Partei
unverziglich von sémtilichen durch Dritten im
Zusammenhang mit den Obigen
glltiggemachten Forderungen und Anspriichen
freizuhalten.

5. Die Parteien legen fest, dass der
Dbernehmer kein Rechtsnachfolger des
Ubergebers im Fall der mit den vor

Inkrafttretens der vorliegenden Vereinbarung
verursachten Schaden zusammenhadngenden
Angelegenheiten im Bezug der Verwaltung und
des Betriebs des Strassenabscnittes und der
Tragung der mit der Gbernommenen Aufgabe
verbundenen Schadensgefahr ist.

Zeitdauer der

V. Kraft und

Vereinbarung



1. Felek rogzitik, hogy az atadasra kerul®
Utszakasz IV. 2. pont szerint kezelésbe és
Uizemeltetésbe adasanak napjatol, 2028.
oktéber 1. napjaig latjék el az utszakaszokkal
kapcsolatos a kezel6i és {izemeltetési
feladatokat. Felek rogzitik, hogy jelen
megallapodas mindkét Fél aital torténd alairas
napjaval lép hatalyba.

2. Felek azonnali hatallyal a kovetkez6
esetben sziintethetik meg irasban a masik
Féelhez cimzett, papir alapli, egyoldald
nyilatkozattal, a megallapodast: a feladatot
atvevé/ellatdé Fél a kozutak kezelésére és
Uzemeltetésére vonatkozo, jelen
megallapodasban foglait barmely
kételezettségét a sajat érdekkérében felmeriilt
okbol sulyosan megszegi, és azt - amennyiben
orvosolhaté - a mésik Fél felszolitasanak
kozlesetsl szamitott, a felszolitasban rogzitett,
esszer(i hataridén belill nem orvosolja.

3. Felek megallapitiak, hogy jelen
megallapodas csak koz6s megegyezéssel,
irasban modosithaté.

Vi, Egyéb rendelkezések

1. Ha jelen megallapodas kifejezetten
masként nem rendelkezik, Felek a jelen
megallapodas  teljesitésével  kapcsolatos
nyilatkozataikat postai Gton, futarral vagy
kiildemény-tovabbité szolgalattal tovabbitott
levél, elektronikus levél Gtjan kozlik egymassal.

2. Jelen megallapodas modositasaval,
megszintetésével kapcsolatos
jognyilatkozatok kozlésének modja a Fél
képviseletére jogosult altal alairt, papir alapu
nyilatkozat, melyet postai Uton tértivevényes
kildeményként kell feladni.

3. Barmely Feél altal a jelen
megaéliapodassal kapcsolatban a masik Fél
szamara adott vagy kildott barmilyen értesités
vagy mas dokumentum atvettnek tekintendd,
ha a kuldemény tértivevényes postai
kildeményként kézbesitett, ha az értesitést
futarral vagy kildemény-tovabbitéd szolgalattal
kildték, és a futar vagy a kildemény-tovabbitd
szolgdlat nyilvantartast vezet a kézbesitett
kildeményekrél, az abban megjel6lt
jdépontban, elektronikus levélként valo kildés

1. Die Parteien legen fest, dass sie die
mit dem Strassenabschnitt
zusammenhangenden Verwaltungs und

Betriebsaufgaben ab dem Tag der Ubergabe
zur Verwaltung und zum Betrieb gemass Ziff.
IV.2. bis zum 1. Oktober 2028 erflllen. Die
Parteien legen fest, dass die vorliegende
Vereinbarung am Tag der durch beide Parteien
betatigten Unterzeichnung in Kraft tritt.

2. Die Parteien durfen die Vereinbarung
fristlos in den folgenden Féllen durch andere
Partei adressierte einseitige schriftliche (auf
Papier) auflésen: die Aufgabe
tibernehmendef/erfillende Partei auf
Verwaltung und Betrieb der 6ffentliche Strasse
bezlgliche, in der vorliegenden Vereinbarung
festgelegte, aus einem in  eigenem
Interessenkreis entstandenen Grund schwer
verletzt und sie - wenn behebt werden kann -
innerhalb einer sinngemassen in der Mahnung
anderer Partei gesetzten und ab der Mitteilung
der Mahnung gerechneten Frist nicht behebt.

3. Die Parteien stellen fest, dass die
vorliegende Vereinbarung nur im
Einvernehmen in Schriftform geéndert werden
kann.

VL Sonstige Bestimmungen

1. Wenn die vorliegende Vereinbarung
nicht anders verflgt, teilen die Parteien ihre mit
der Erflllung der vorliegenden Vereinbarung
zusammenhangenden Erkldrungen per Post,
Boote oder Sendungen weiterleitende
Dienstleistungsfirma, oder durch
elektronischen Brief einander mit.

2. Die Art und Weise der Mitteilungen der
mit der Modifizierung, Aufldsung
zusammenhéngenden Rechiserklarungen ist
die auf Papier verfasste, durch den zur
Vertretung der Partei Berechtigten
unterzeichnete Erkldrung, die per Post im
Enschreibebrief mit Riickschein zu senden ist.

3. Benachrichtigungen oder Dokumente,
die durch welche Partei im Zusammenhang mit
der vorliegenden Vereinbarung an andere
Partei gegeben oder gesandt wurde, ist als
ausgehdndigt =zu betrachten, wenn die
Sendung als Einschreibebrief mit Riickschein
ausgehandigt wurde, wenn die Sendung mit
Booten oder mit Sendungen weiterleitender
Dienstleistungsfirma geschickt wurde und der
Boote oder die Sendungen weiterleitende
Dienstleistungsfirma ein Register Uber die



esetén, ha a visszaigazold Uzenet szerint a
cimzett szamitégépén megjelent az (izenet.

4. A jelen  megallapodas  szerinti
kapcsolattartok, a kozlések és értesitések
céligra (amig a kapcsolattarték adatainak
valtozasarél a jelen pont szerint értesitést nem
kildenek):

Atad6 részérol:

Név: Fuchs Balézs tigyvezetd
Cim: 1093, Vamhaz krt. 13.
Tel.: +36 30 747 33 22
E-mail: Bfuchs@mid-group.hu

Atvevé/Onkormanyzat részerél:

Név: Patek Gabor

Cim: 1195 Budapest, Varoshaz tér 18-
20.

Tel.: +36/1-347-4509

E-mail: patek@kispest.hu

5. Felek  haladéktalanul  tajékoztatjak
egymast a fent megnevezett kapcsolattartdk
szemeélyében bekovetkezett valtozasrol.
Bérmely Fél megvaltoztathatja kapcsolattarté
adatait a masik Félnek klildott értesités mellett,
amely nem mindsil szerz6désmodositasnak. A

kapcsolattartd cim megvaltozasa az
értesitéstél szamitott 5 (6t) munkanap
elteltével valik hatalyossa.

6. Szerz6d6 Felek kijelentik, hogy a jelen
megallapodas aladirasahoz sziikséges
felhatalmazassal rendelkeznek.

7. A jelen megallapodasra és az abban

nem szabalyozott kérdésekre a magyar jog
irdnyadé, kuléndsen a Polgari Torvénykonyvrél
sz0l6 2013. évi V. torvény és az egyéb
vonatkozo jogszabalyok rendelkezései.

8. Jelen megallapodast Felek annak
attanulmanyozasa és k6zos értelmezése utan,
mint akaratukkal mindenben megegyez6t
jévahagyélag irtak ala.

9. Jelen  megaéllapodas 5  eredeti

példanyban keszilt, melybsl 3 (harom)
peldany az Onkormanyzatot, 2 (két) példany

[—

ausgehéndigten Sendungen fuhrt, im in
diesem Register angefiihrten Zeitpunkt, im Fall
der Sendung durch elektronischen Brief, im
Zeitpunkt, als nach der Ruckbestatigung auf
Computer des Adressierten die Sendung
erschienen ist.

4, Die Kontakipersonen geméiss der
vorliegenden Vereinbarung zum Zwecke der
Mitteilungen und Benachrichtigungen (solange
keine Mitteilung Uber die Anderung der Daten
der Kontaktpersonen geméass dieser Ziff.
gesandt wird):

Seitens Ubergeger:

Name: Balazs Fuchs Geschéftsfihrer
Adresse:

Tel.: +36 30 747 3322

E-mail: Bfuchs@mid-group.hu

Seitens Ubernehmer / Selbtsverwaltung:
Name: Gabor Patek

Adresse: 1195 Budapest, Varoshaz tér 18-20.
Tel.: +36/1-347-4509

E-mail: patek@kispest.hu

5. Die Parteien informieren einander
unverziiglich Gber die Anderung in Person der
obengenannten Kontaktpersonen. Beide Partei
darf die Daten der Kontaktperson neben der
anderer Partei gesachickten Benachrichtigung,
dies gilt nicht als Vertragsmodifizierung. Die
Anderung der Adresse der Kontaktperson tritt
nach 5 (fiinf) Tagen ab Benachrichtigung in
Kraft.

6. Die Vertragsparteien erkidren, dass sie
Uber die zur Unterzeichnung der vorliegenden
Vereinbarung notwendigen Bevollmachtigung
verfligen.

7. Fur die vorliegenden Vereinbarung und
in den nicht geregelten Fragen ist das
ungarische Recht massgebend, so besonders
die Bestimmungen des Gesetzes Nr. V. vom
Jahre 2013 tber das Burgerliche Gesetzbuch
und der sonstigen beziiglichen Rechtsnormen.

8. Die Parteien haben die vorliegende
Vereinbarung nach Lesen und gemeinsamer
Interpretation als ihrem Willen in Allen
entsprechend, genehmigend unterzeichnet.

9. Die vorliegende Vereinbarung wurde in
5 Originalexemplaren fertiggestellt, von denen
3 (drei) Exemplare der Selbtsverwaltung, 2



az Atadét illeti meg.
10. A jelen megallapodas magyar és

német nyelven készilt, a felek a magyar
nyelvil széveget tekintik iranyadoénak.

Melléklet:

1. sz. melléklet: Kezelésbe atadott szegélyek
kozotti utpalya felmérési és szamitasi vazrajza

Bud
{

/ /)
r’?‘i’/; iifj

st, 2019. aprilis ho 26 naﬁéjag

(zwei) Exemplare dem Ubergeber zustehen.

10. Die vorliegende Vereinbarung wurde in
ungarischer und deutscher Sprache verfasst,
die Parteien betrachten den ungarischen Text,
als massgebend.

Anlage:
Anlage Nr. 1 - Aufmessungs- und
Berechnungsgerippezeichnung des in

Verwaltung gegebenen Strassenfeld zwischen
Kanten

Budapest, 2019. aprilis ho 26.naygjﬁéﬂnﬁ

MID Alpha Real Invest Ingg tlanforgblmazo Kft.
képviseletében: Dr. Michaél Wakolbinger és
Fuchs Balazs ligyvezetbk

Ellenjegyzem Budapest, 2019. aprilis hé 26
napjan
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dr. Vital Marton v
jegyzbt helyettesité aljegy

Pénzigyileg ellenjegyzem:
Budapest, 2019. aprilis hé 26. napjan
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b

Pénzigyi és Gazdas"ég}‘jgazgatéﬁf

Szakmailag ellenjegyzem:
Budapest, 2019. aprilis ho 26. napj?
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képviseletében: Gajda Pefér,polgarmeste
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JEGYZOKONYVI KIVONAT
Budapest Févaros XIX. Kerulet Kispest Onkormanyzata
Képviselb-testiletének 2018. december 3-i zart tlésérdl

A NAPIREND HATODIK PONTJA

Budapest, XIX. (163201/1) hrsz.-a ingatlan, illetve Budapest XIX. Vas Gereben
utca 109. szam alatti (167187) hrsz.-i és Budapest XIX. Ady Endre Gt 35. szam
alatti (161309) hrsz.-t ingatlanok cseréje és dontés a Budapest XIX. (163201/2)
hrsz.-i ingatlanra vonatkozoé kozutkezel6i megallapodasrél

HATAROZAT

339/2018.(X11.3.) Okt. h.
A Képviselo-testilet egyetért az el6terjesztés mellékletként csatolt Kezelési-
Uzemeltetési feladatok ellatasarél sz6l6 megallapodasban foglaltakkal.
A Képviselb-testilet felhatalmazza a polgarmestert a Kezelési-lizemeltetési feladatok
ellatasarol sz6lé megallapodas alairasara.
Hataridé: 2019. julius 1.

S ‘ Felelés: polgarmester
(A testilet a hatarozatot 12 szavazattal, 0 ellenszavazattal, 5 tartézkodas mellett
elfogadta.)

Gajda Péter s. k. dr. Vital Marton s. k.
Polgarmester jegyz6t helyettesitét aljegyz6



